Sao Paulo, 07 de outubro de 2011

A
Secretaria de Comércio Exterior — SECEX
Ministério do Desenvolvimento, Indistria e Comércio Exterior — MDIC

e-mail: consultal602@mdic.gov.br

Ref.: Consulta Publica - Decreto 1602/95

Prezada Sra. Tatiana Lacerda Prazeres,

Em primeiro lugar, 0 MOVE gostaria de parabenizar a iniciativa da SECEX de abrir consulta
publica para apresentacdo, pelos interessados, de sugestdes de alteracdo ao Decreto n°® 1602/95.

Nesse sentido, em atencdo a Portaria SECEX No. 28, datada de 25 de agosto de 2011, e
publicada em 29 de agosto de 2011, seguem, abaixo, as sugestdes do MOVE de nova redacdo
para aqueles dispositivos que seus associados entendem pertinentes.

A fim de fundamentar as propostas ora apresentadas, 0 MOVE entendeu por bem incluir a

motivacdo das alteracbes, bem como, ao final, o efeito esperado com as propostas.

Encaminhamos, juntamente com a presente proposta, documento contendo sugestdes para
adequacdo das disposicGes do Decreto n® 1602/95 ao Acordo Antidumping, bem como de

adequacao linguistica de expressdes constantes do Decreto.

Renovamos nossos protestos de alta estima e consideragdo e estamos a disposicéo para qualquer

esclarecimento que se faca necessario.

Atenciosamente,

Cordialmente,

Gumercindo Moraes Neto
Diretor-Executivo
MOVE - Associacdo Brasileira de Artigos Esportivos



ARTIGO: 1°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 1° Poderdo ser aplicados direitos
antidumping quando a importacdo de produtos
primarios e ndo primarios objeto de dumping
cause dano a indUstria doméstica.

§1°7..]
§2°7..]

Art. 1° Poderdo ser aplicados direitos
antidumping quando a importacao de produtos
primarios e ndo primarios objeto de dumping
cause dano & inddstria doméstica.

§1°[..]
§2°7...]

§ 3° Os produtos objeto da investigacdo
deverdo conter caracteristicas fisicas e
comerciais  idénticas ou  semelhantes,
funcionando como substitutos a luz de seus
adquirentes ou ofertantes.

JUSTIFICATIVA:

A definigdo do produto objeto da investigacdo é o primeiro e mais importante passo do processo
antidumping, pois influird na andlise (i) da representatividade, (ii) do produto similar, (iii) das
margens de dumping, e (iv) da existéncia de dano a indlstria doméstica.

Nesse sentido, entende-se que uma definicdo imprecisa do produto objeto da investigacdo pode
acarretar uma investigagdo eivada de imprecisdes e erros juridicos e econémicos. Com efeito, o
posicionamento do Brasil quanto a definicdo do produto objeto da investigacdo é que a auséncia
de critérios especificos para sua definicdo atribui excessiva discricionariedade as autoridades,
que podem incluir em uma mesma investigacdo produtos destinados a segmentos de mercado
completamente diferentes.!

Apesar de tal importancia, a legislacéo atual ndao prevé dispositivos que identifiquem os critérios
para defini¢cdo do produto objeto da investigagdo, razdo pela qual a presente contribuicdo faz-se
imprescindivel.

Tem-se que a racionalidade da legislacéo antidumping é proteger a inddstria domestica de danos
provenientes de importacGes com preco abaixo do praticado nos mercados internos dos paises
exportadores.

Mas como fazé-lo com precisdo se ndo ha uma definicdo precisa do produto objeto da
investigacdo? Para tanto, sugere-se seja acrescido novo paragrafo ao artigo 1°, de modo que
somente produtos idénticos, levando-se em consideragdo as perspectivas de clientes e ofertantes,
possam ser inseridos em uma mesma investigacao.

! Cf. Proposal On Product Under Consideration - Communication from Brazil, Chile, Israel, Korea,
Singapore, Switzerland, Thailand (TN/RL/GEN/50) de 1.7.2005. No mesmo sentido, veja-se as
manifestaces da China (TN/RL/W/66) e do Canada (TN/RL/GEN/26).




ARTIGO: 5°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

At 5°[..]

8§ 1° O termo "produto similar” sera entendido
como produto idéntico, igual sob todos os
aspectos ao produto que se estd examinando,
ou, na auséncia de tal produto, outro produto
que, embora ndo exatamente igual sob todos
0s aspectos, apresente caracteristica muito
proximas as do produto que se esta
considerado.

At 5°[..]

8§ 1° O termo "produto similar” sera entendido
como produto idéntico, igual sob todos os
aspectos ao produto que se estd examinando,
ou, na auséncia de tal produto, outro produto
gue, embora ndo exatamente igual sob todos
0S aspectos, apresente caracteristica muito
proximas as do produto que se estd
considerado, devendo-se, neste Gltimo caso,
justificar-se sua escolha de acordo com
decisbes de outras autoridades que tenham
lidado com a matéria, as preferéncias e 0s
usos dos adquirentes, a similaridade de canais
de distribuicdo, bem como o0s aspectos
econdmicos e a sensibilidade a variacdes de
precos sobre adquirentes ou ofertantes.

§2° Os critérios a que se refere o Art. 1°
paragrafo 3° deverdo ser analisados pela
similaridade:

| — da qualidade do produto;

Il — de suas especificacOes técnicas;
111 — de seu processo de producéo;
IV — de seus usos e aplicacoes;

V — perante 0s consumidores;

VI — dos niveis de precos;

VII — dos canais de distribuicéo; e
VIII - tecnologia.

83° Os fatores a que remete o paragrafo 2° ndo
constituem lista exaustiva e ndo podem ser
considerados como individualmente
determinantes.

JUSTIFICATIVA:

Adiante, conforme apregoa o artigo 5°, devem ser identificados os produtos similares, ou seja,
aqueles produzidos localmente e que sdo idénticos ou muito semelhantes aos importados (objeto

da investigacao).

Mais uma vez, para que se possa prosseguir e alcancgar éxito nesta complexa investigacdo, deve-
se delinear de maneira adequada e justificada o que se entende como produto similar. Tendo em
mente que serd similar o produto que de alguma forma seja substituto (aos olhos do cliente ou
do ofertante), a proposta de alteragdo do 8 1° do artigo 5° tem como objetivo explicitar tais
critérios, bem como indicar que sejam aproveitadas eventuais anélises sobre os produtos que ja
tenham sido feitas por outras autoridades no Brasil ou no exterior. No mais, a alteracdo proposta
esta em linha com o posicionamento do Brasil nas negociacdes na OMC.




ARTIGO: 6°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

L]

8§ 4° Poderdo ser consideradas como
operacdes mercantis anormais e desprezadas
na determinacdo do valor normal as
transacbes entre partes consideradas
associadas ou que tenham celebrado entre si
acordo compensatoério, salvo se comprovado
gue 0s precos e custos, a elas relacionados,
sejam compardveis aos das operacles
efetuadas entre partes que ndo tenham tais
vinculos.

8 4° Poderdo ser consideradas como operac¢des
mercantis anormais e desprezadas na

determinagdo do valor normal as transagdes
entre partes consideradas relacionadas ou que
tenham  celebrado  entre  si  acordo
compensatorio, salvo se comprovado que 0s
pregos e custos, a elas relacionados sejam
comparaveis aos das operacdes efetuadas entre
partes que ndo tenham tais vinculos.

85° Partes relacionadas sdo aquelas assim
consideradas para fins da definicdo adotada
pelas normas contabilidade geralmente aceitas
no Brasil.

JUSTIFICATIVA:

O Decreto deveria ter uma defini¢do clara do conceito de partes relacionadas com o proposito
de se determinar o valor normal e o preco de exportagdo. Entendemos que ao fazer referéncia as
normas de contabilidade normalmente aceitas no Brasil deve ser adotado o Comité de
Pronunciamentos Contébeis vigente a época. Atualmente, a definicdo de partes relacionadas esta
prevista no CPC 05, conforme detalhado no Anexo | da presente manifestacdo ou no link

http://www.cpc.org.br/pdf/CPC05R1 final.pdf

ARTIGO: 7°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 7° Encontrando-se dificuldades na
determinacdo do prego comparével no caso
de importacdes originarias de pais que nao
seja predominantemente de economia de
mercado, onde 0s pregos domeésticos sejam
em sua maioria fixados pelo Estado, o valor
normal podera ser determinado com base no
preco praticado ou no valor construido do
produto similar, em um terceiro pais de
economia de mercado, ou no pre¢o praticado
por este pais na exportacdo para outros
paises, exclusive o Brasil, ou, sempre que
isto ndo seja possivel, com base em qualquer
outro preco razoavel, inclusive o preco pago
ou a pagar pelo produto similar no mercado
brasileiro, devidamente ajustado, se
necessario, a fim de incluir margem de lucro

Art.  7° Encontrando-se dificuldades na
determinagdo do preco compardvel no caso de
importacOes originarias de pais que ndo seja
predominantemente de economia de mercado,
onde 0s precos domésticos sejam em sua
maioria fixados pelo Estado, o valor normal
podera ser determinado com base no prego
praticado ou no valor construido do produto
similar, em um terceiro pais de economia de
mercado, ou no preco praticado por este pais na
exportagdo para outros paises, exclusive o
Brasil, ou, sempre que isto ndo seja possivel,
com base em qualquer outro preco razoavel,
inclusive o0 preco pago ou a pagar pelo produto
similar no mercado brasileiro, devidamente
ajustado, se necessario, a fim de incluir

margem de lucro razoavel.
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razoavel.

§ 1° A escolha do terceiro pais de economia
de mercado adequado levard em conta
quaisquer informagOes fidveis apresentadas
no momento da seleg&o.

§ 2° Serdo levados em conta 0s prazos da
investigacdo e, sempre que adequado,
recorrer-se-a a um terceiro pais de economia
de mercado que seja objeto da mesma
investigacéo.

§ 3° As partes interessadas serdo informadas,
imediatamente apdés a abertura da
investigacdo, do terceiro pais de economia
de mercado que se pretende utilizar, e
poderdo se manifestar no prazo fixado para a
restituicdo dos respectivos questionarios, de
gue trata o caput do art. 27.

§ 1° A escolha do terceiro pais de economia de
mercado adequado deverd recair sobre o
terceiro pais que apresentar as condicbes
econdmicas mais proximas possivel do pais
exportador.

§ 29 Entre os critérios a serem considerados
para fins do disposto no 81° incluem-se:

I- A equivaléncia ou, caso essa ndo seja
possivel, a significAncia do volume de
producdo do produto objeto da investigacao;

I1- A representatividade do volume de vendas
do produto similar praticadas no mercado
interno ou, no caso de calculo do valor normal
com base no artigo 6° inciso I, a
representatividade das exportacbes para um
terceiro pais;

I11- A composicdo da cesta de produtos similar
vendida no mercado interno ou, no caso de
calculo do valor normal com base no artigo 6°,
inciso I, a composigdo da cesta de exportacoes
para um terceiro pais;

IV- A similaridade dos processos produtivos do
produto objeto de investigacao;

V- A similaridade de acesso a insumos e custos
de producao; e

VI- A estrutura da oferta e as condicbes de
concorréncia no mercado interno do terceiro
pais.

§ 3° Serdo levados em conta os prazos da
investigacdo e as disposicdes previstas nos
paragrafos 1° e 2° deste artigo e, sempre que
adequado, recorrer-se-4 a um terceiro pais de
economia de mercado que seja objeto da
mesma investigacao.

8 4° As partes interessadas serdo informadas,
imediatamente ap6s a abertura da investigacao,
do terceiro pais de economia de mercado que
se pretende utilizar, e poderdo se manifestar no
prazo fixado para a restituicdo dos respectivos
questionarios, de que trata o caput do art. 27.

85° A decisdo de escolha do terceiro pais deve
ser fundamentada, explicitando as razfes pelas
quais cada indicacdo de terceiro pais




apresentada pelas partes ndo foi reputada como
alternativa viavel ou mais adequada nos termos
dos paragrafos 1° e 2° deste artigo.

JUSTIFICATIVA:

A mera referéncia a um terceiro pais em que prevalecam condicGes de economia de mercado
gue seja adequado na legislacdo antidumping nacional deixa em aberto quais os critérios para
atender esse requisito de “adequacdo”. Assim, 0S peticiondrios, 0s importadores e 0s
exportadores carecem de critérios objetivos para indicar o terceiro pais mais adequado ou
impugnar aquele indicado pelas autoridades.

Legislages de defesa comercial e precedentes de outras jurisdi¢fes relevantes tém considerado
que o terceiro pais deve refletir ao maximo as condi¢bes que prevaleceriam no pais exportador
caso este fosse uma economia de mercado.? Nesse sentido, alguns critérios foram estabelecidos
para verificar essas condi¢des® destacando-se, entre outros: (i) a comparabilidade do volume de
producéo do produto similar no pais em que ndo prevalecem condig¢6es de economia de mercado
e o terceiro pais analogo em potencial; (ii) a representatividade® das vendas domésticas a partes
ndo relacionadas em comparacdo as exportacdes originarias do pais em que ndo prevalecem
condicdes de economia de mercado; (iii) o nivel de concorréncia® no mercado interno do
potencial pais analogo; (iv) a comparabilidade do acesso a matéria prima e energia; e (v) a
similaridade do processo produtivo utilizado pela inddstria do potencial pais analogo em
comparagdo aquele da industria do pais em que ndo prevalecem condigdes de economia de
mercado.

A consideracdo dos requisitos das condigdes de concorréncia, volume de vendas no mercado
interno e similaridade do processo produtivo podem ser observados, por exemplo, em trechos
das Resolugdes n. 1071/2007, de 18.9.2007, e n. 377/2010, de 3.5.2010, da Comissdo Européia.

% Vide o Parecer do Procurador Geral Van Gerven no caso Nélle (C-16/90, julgado pelo Tribunal de
Justica da Comunidade Européia em 22.10.1991).

% Vide Resolugdo de Implementagdo do Conselho (EU) n. 1105/2010 de 29.11.2010; Resolugéo da
Comissao (EC) n. 287/2009 de 7.4.2009; Resolucdo do Conselho (EC) n. 1175/2005 de 18.7.2005;
Resolucdo da Comissdo (EU) n. 404/2010 de 10.5.2010; e Resolucdo de Implementacdo do Conselho
(EU) n. 964/2010 de 25.10.2010.

* A Resolugio do Conselho n. 1338/2006 de 8.9.2006 enfrenta o requisito da representatividade: “Quase
toda a producdo turca é voltada para a exportacdo (precipuamente Europa e EUA) e, portanto, vendas no
mercado interno ndo foram representativas para que se justifique a escolha da Turquia como um pais
andlogo. O mercado interno turco corresponde a menos de 2% do mercado interno dos EUA
(...).”(traducdo livre de: “Almost all of the Turkish production is export-oriented (mainly to Europe and
the USA) and therefore domestic sales were not representative in order to choose Turkey as analogue
country. The Turkish domestic market is less than 2 % of the USA domestic market (...) ")

® A auséncia de condigdes de concorréncia poderé ser atestada, por exemplo, pela presenca de precos
acima da média mundial ou pela margem de lucro excessiva da industria de certo pais. Nesse sentido:
“Relembramos que 0s precos domeésticos do Brasil foram considerados como acima dos precos
publicados no mercado mundial. Ademais, o nivel dos lucros dos produtores brasileiros no mercado
doméstico foi considerado muito alto quando comparado, em particular, ao nivel de lucros considerado
razodvel pela industria da Comunidade. Como constatado na Regulacdo provisdria, isto é considerado
como um indicativo de nivel insuficiente de concorréncia no mercado brasileiro.”(tradugdo livre de: “It is
recalled that the domestic prices in Brazil were found to be above published world prices. Also, the level
of profits of the Brazilian producer in the domestic market was found to be very high compared, in
particular, with the level of profit considered reasonable for the Community industry. As stated in the
provisional Regulation, this is considered as an indication of the insufficient level of competition in the
Brazilian market.” (Resolucdo do Conselho (EC) n. 703/2009 de 27.7.2009).



Sugere-se que a experiéncia estrangeira seja reproduzida em ambito nacional, na medida em que
fornece parametros objetivos para a escolha de um terceiro pais andlogo quando a investigagdo
envolver paises em gque ndo prevalecem condi¢des de economia de mercado. O estabelecimento
de critérios traz, desse modo, maior seguranca juridica e previsibilidade ao peticionario, que
saberd quais os critérios deve utilizar na escolha de um terceiro pais, e as demais partes
interessadas, que poderdo exercer o direito de defesa em sua plenitude, uma vez que poderéo
impugnar os fundamentos para a escolha do pais substituto.

No mais, insere-se a obrigacdo de fundamentacdo da rejeicdo dos argumentos das partes para
gue seja empreendido um debate mais amplo e transparente sobre a adequacdo de um terceiro
pais analogo para fins do célculo do valor normal.® O expediente tem por objetivo promover a
utilizagdo de informagGes mais precisas, bem como reduzir o elevado grau de discricionariedade
das autoridades.’

® As autoridades européias, por exemplo, ja chegaram a buscar produtores dispostos a colaborar com suas
investigacGes em 11 paises diferentes (vide Resolucdo da Comissao (EC) n. 1130/2008 de 14.11.2008).

" Vide, nesse sentido, o Parecer do Procurador Geral Van Gerven no caso Nélle (C-16/90, julgado pelo
Tribunal de Justica da Comunidade Européia em 22.10.1991), em que a aplicagdo de medida antidumping
foi anulada pelo tribunal pela falha das autoridades em considerar devidamente a proposta de terceiro pais
sugerida pelas partes e a inadequagdo do terceiro pais escolhido.



ARTIGO: 8°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 8° O preco de exportacdo serd o0 preco
efetivamente pago ou a pagar pelo produto
exportado ao Brasil, livre de impostos,
descontos e  producdes efetivamente
concedidos e diretamente relacionados com
as vendas de que se trate.

Paragrafo unico. Nos casos em que ndo exista
preco de exportagdo ou que este pareca
duvidoso, por motivo de associacdo ou
acordo compensatorio entre o exportador e o
importador ou uma terceira parte, o preco de
exportacdo poderd ser construido a partir:

a) do prego pelo qual os produtos importados
foram revendidos pela primeira vez a um
comprador independente; ou

b) de uma base razodvel, no caso de 0s
produtos ndo serem revendidos a comprador
independente, ou ndo serem revendidos na
mesma condicdo em que foram importados.

Art. 8° O preco de exportacdo serd o prego
efetivamente pago ou a pagar pelo produto
exportado ao Brasil, livre de impostos,
descontos e  producdes efetivamente
concedidos e diretamente relacionados com
as vendas de que se trate.

Paragrafo Unico. Nos casos em que ndo exista
preco de exportagdo ou que este pareca
duvidoso, por se tratar de transacdo entre
partes relacionadas, tal como definidas no art.
6°,  85° deste Decreto, ou acordo
compensatorio entre o exportador e o
importador ou uma terceira parte, o prego de
exportacdo podera ser construido a partir:

a) do preco pelo qual os produtos importados
foram revendidos pela primeira vez a uma
parte ndo relacionada; ou

b) de uma base razoadvel, no caso de os
produtos serem revendidos a uma parte
relacionada, tal como definida no art. 6°, 85°,
deste Decreto, ou ndo serem revendidos na
mesma condi¢cdo em que foram importados.

JUSTIFICATIVA:

O Decreto deveria ter uma definicdo clara do conceito de partes relacionadas com o propoésito
de se determinar o valor normal e o0 pre¢o de exportacdo. Entendemos que ao fazer referéncia as
normas de contabilidade normalmente aceitas no Brasil dever ser adotada o Comité de
Pronunciamentos Contébeis vigente a época. Atualmente, a definicdo de partes relacionadas esta
prevista no CPC 05, conforme detalhado no Anexo | da presente manifestacdo ou no link
http://www.cpc.org.br/pdf/CPC05R1 _final.pdf

ARTIGO: 14° § 3°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

[..]

8 3° Para efeito de investigagéo, entender-se-
4, normalmente, por insignificante volume de
importagdes, provenientes de determinado
pais, inferior a trés por cento das importacdes
pelo Brasil de produto similar, a ndo ser que
0s paises que, individualmente, respondam
por menos de trés por cento das importacdes
do produto similar pelo Brasil sejam,
coletivamente, responsaveis por mais de sete

[Mover para a Secdo Il - Da Abertura, do
Capitulo V - Da Investigacdo]

§ 3° Para efeito de investigacdo, entender-se-a,
normalmente, por insignificante volume de
importacdes, provenientes de determinado
pais, inferior a trés por cento das importacGes
pelo Brasil de produto similar, a néo ser que o0s
paises que, individualmente, respondam por
menos de trés por cento das importacGes do
produto  similar pelo  Brasil  sejam,




por cento das importacGes do produto.

coletivamente, responsaveis por mais de sete
por cento das importa¢des do produto, durante
0 periodo de anélise dos elementos de prova de

dumping.

JUSTIFICATIVA:

Faz-se necessario no Decreto uma disposicdo clara quanto ao periodo de analise para se
determinar se as origens devem ser consideradas como insignificantes ou ndo. Esse critério foi
extraido da proposta do Brasil, de fevereiro de 2003, para o Comité sobre Praticas Antidumping

da Organizag&o Mundial do Comércio (OMC)®.

Além disso, tal analise deve ser uma condi¢do necesséria para a abertura da investigacdo sobre
determinada origem. Por esse motivo, sugere-se mover o referido dispositivo para a Secéo I,
visto que se refere a uma etapa essencial para a abertura da investigacdo. Prova disso é que o
dispositivo correspondente no Acordo Antidumping (item 5.8) se insere no Artigo 5 (Abertura e

Conducdo das Investigacoes).

ARTIGO: 14° § 6°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

[...]

§ 6° Quando as importagdes de um produto
provenientes de mais de um pais forem objeto de
investigagOes simultaneas, serdo determinados
cumulativamente os efeitos de tais importagles se
for verificado que:

a) a margem de dumping determinada em relacéo
as importacdes de cada um dos paises ndo é de
minimis e que o volume de importacdes de cada
pais ndo € insignificante: e

b) a avaliacdo cumulativa dos efeitos daquelas
importacdes é apropriada em vista das condicdes
de concorréncia entre os produtos importados e
das condicbes de concorréncia entre estes
produtos e o produto similar doméstico.

Art. 14 [...]

8 6° Quando as importacbes de um produto
provenientes de mais de um pais forem objeto de
investigagOes simultaneas, serdo determinados
cumulativamente os efeitos de tais importacdes
se, durante o periodo de analise dos elementos
de prova de dumping, for verificado que:

a) a margem de dumping determinada em
relacdo as importagdes de cada um dos paises
ndo é de minimis e que o volume de importacGes
de cada pais ndo é insignificante: e

b) a avaliacdo cumulativa dos efeitos daquelas
importagOes é apropriada em vista das condigdes
de concorréncia entre os produtos importados e
das condicGes de concorréncia entre estes
produtos e o produto similar doméstico.

c) as caracteristicas fisicas e a aplicagdo do
produto similar doméstico e do produto
importado das origens a serem analisadas
cumulativamente sejam substituiveis, a partir de
critérios como qualidade, matérias primas
utilizadas, funcdo, especificacbes técnicas,
classificacdo tarifaria, perfil consumidor, dentre
outros que a autoridade também julgar relevante.

d) o produto similar doméstico e o produto

 G/ADP/N/100/BRA




importado das origens a serem analisadas
cumulativamente tenham canais de distribuicéo
comuns ou similares.

e) os produtos importados das origens a serem
analisadas cumulativamente tenham volumes de
importagdo ou tendéncia de pregos similares, em
termos absolutos ou relativos a producdo ou
consumo no Brasil.

JUSTIFICATIVA:

Faz-se necessario no Decreto a determinacdo de critérios mais claros e precisos para a
realizacdo da analise cumulativa de dano com relacdo a importacdo de diversas origens. Tais
critérios ndo somente tornariam 0 cenario mais transparente e previsivel para as partes
interessadas na investigacdo como também guiariam a autoridade na conducéo da investigagdo
do dano. Por fim, observa-se que as sugestbes aqui apresentadas vdo de encontro com a
recomendagéo do proprio Comité de Praticas Antidumping da OMC, de fevereiro de 2004°,

ARTIGO: 15°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 15. E necesséria a demonstragdo de nexo
causal entre as importagdes objeto de
dumping e o dano a industria doméstica
baseada no exame de:

§ 1° Os fatores relevantes nessas condi¢Ges
incluem, entre outros, volume e preco de
importacdes que ndo se vendam a pregos de
dumping, impacto do processo  de
liberalizacdo das importagdes sobre os pregos
domésticos, contragdo na demanda ou
mudancas nos padrdes de consumo, praticas
restritivas ao comércio pelos produtores
domésticos e estrangeiros, e a concorréncia
entre eles, progresso tecnoldgico, desempenho
exportador e produtividade da inddstria
domeéstica.

Art. 15. E necessaria a demonstracdo de nexo
causal entre as importacGes objeto de
dumping e o dano a inddstria doméstica
baseada no exame de:

§ 1° Os fatores relevantes nessas condi¢es
incluem, entre outros, volume e prego de
importacdes que ndo se vendam a pregos de
dumping, impacto do processo de
liberalizacdo das importacdes sobre 0s precos
domésticos, contracdo na demanda ou
mudancas nos padrGes de consumo, praticas
restritivas ao comércio pelos produtores
domésticos e estrangeiros, e a concorréncia
entre eles, progresso tecnoldgico, auséncia de
investimento em novas tecnologias,
desempenho exportador, produtividade da
indGstria doméstica, diferencas no custo de
producdo do exportador e da industria
doméstica e a taxa de inflacdo nos precos ao
consumidor.

JUSTIFICATIVA
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A sugestdo que se apresenta diz respeito ao § 1° do artigo 15. Isso porque, ndo obstante a lista
apresentada no dispositivo legal em questio seja apenas ilustrativa', certo é que se faz
necessaria previsdo expressa de outros fatores relevantes, tais como a diferenca entre 0s custos
de producdo, auséncia de investimentos em novas tecnologia e inflagéo.

Dessa forma, a sugestdo se refere ao detalhamento do critério para classificagdo de outros
fatores causadores de dano sem, no entanto, engessar o sistema.

ARTIGO: 17°, CAPUT

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 17 Para os efeitos deste Decreto, o termo
“industria doméstica” sera entendido como a
totalidade dos produtores nacionais do produto
similar, ou como aqueles, dentre eles, cuja
producdo  conjunta  constitua  parcela
significativa da producdo nacional total do
produto, salvo se: [...]

Art. 17 Para os efeitos deste Decreto, o termo
“industria doméstica” sera entendido como a
totalidade dos produtores nacionais do produto
similar, ou como aqueles, dentre eles, cuja
producdo conjunta constitua mais de cinquenta por
cento da producdo total do produto similar
produzido por aquela parcela da inddstria
doméstica que tenha expressado apoio ou rejeicao
a peticdo, salvo se: [...]

JUSTIFICATIVA:

O Decreto deveria ter um critério objetivo e claro para definir a industria doméstica tendo vista
as implicagOes desta definicdo em relacdo ao produto objeto da investigacdo e teste de

representatividade.

ARTIGO: 17°, § 3°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

[...]

§ 3° Considera-se controle, para efeitos deste
artigo, quando o primeiro esta em condigdes
legais ou operacionais de restringir ou influir
nas decisdes do segundo.

[...]
§ 3° Considera-se controle, para efeitos deste
artigo, a parte interessada, que:

a) € titular de direitos de socio que lhe assegurem,
de modo permanente, a maioria dos votos nas
deliberacBes da assembléia-geral e o poder de
eleger a maioria dos administradores da
companhia; e

b) usa efetivamente seu poder para dirigir as
atividades sociais e orientar o funcionamento dos
Orgdos da companhia.

JUSTIFICATIVA:
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O Decreto deveria adotar um critério alinhado com a definicdo de controle societario adotada

pela Lei das Sociedades Andnimas.

ARTIGO: 18°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 18. Com excecdo do disposto no art. 24, a
investigagdo, para determinar a existéncia, o
grau e o efeito de qualquer alegacdo de
dumping , sera solicitada pela indUstria
domeéstica ou em seu nome por meio de
peticdo, formulada por escrito, de acordo com
roteiro elaborado pela SECEX.

81° A peticdo, mencionada no caput deste
artigo, devera incluir elementos de prova de
dumping, de dano e de nexo causal entre as
importacbes objeto de dumping e o dano
alegado e os seguintes dados:

a) qualificacdo do peticionario, indicagdo do
volume e do valor da producdo da industria
doméstica que lhe corresponda. No caso de a
peticdo ter sido feita em nome da industria
doméstica, o documento devera indicar a
indUstria em nome da qual foi feita a peti¢do e
0 nome das empresas representadas, bem como
0 volume e o valor da producdo que lhes
corresponda;

b) estimativa do volume e do valor da
producgdo nacional do produto similar.

c) lista dos conhecidos produtores domésticos
do produto similar que ndo estejam
representados na peticdo e, na medida do
possivel, indicacdo do volume e do valor da
producdo doméstica do produto similar
correspondente agueles produtores, bem como
sua manifestacdo quanto ao apoio a peticao;

d) descricdo completa do  produto
alegadamente importado a precos de dumping,
nome do respectivo pais de origem e de
exportacdo, identidade de cada exportador ou
produtor estrangeiro conhecidos e lista dos
conhecidos importadores do produto em
questao;

e) descricdo completa do produto fabricado
pela indUstria doméstica;

Art. 18. Com excecdo do disposto no art. 24, a
investigagéo, para determinar a existéncia, o grau
e o efeito de qualquer alegacdo de dumping, sera
solicitada pela indistria doméstica ou em seu
nome por meio de peticdo, formulada por escrito,
de acordo com roteiro elaborado pela SECEX.

81° A peticdo, mencionada no caput deste artigo,
deverd incluir elementos de prova de dumping, de
dano e de nexo causal entre as importacOes objeto
de dumping e o dano alegado e 0s seguintes
dados:

a) qualificacdo do peticionario, indicacdo do
volume e do valor da produgdo da industria
doméstica que lhe corresponda. No caso de a
peticdo ter sido feita em nome da indlstria
doméstica, o documento devera indicar a inddstria
em nome da qual foi feita a peti¢do e ser instruido
com cartas de apoio ou ata de assembléia que
tenha deliberado sobre o apoio a iniciativa,
subscritas pelos produtores domésticos com
informacéo sobre o volume e o valor da producéo
que Ihes corresponda

b) estimativa do volume e do valor da producéo
nacional do produto similar.

c) lista dos conhecidos produtores domésticos do
produto similar que ndo estejam representados na
peticdo e, na medida do possivel, indicagdo do
volume e do valor da producdo doméstica do
produto  similar  correspondente  aqueles
produtores, bem como sua manifestacdo quanto ao
apoio a peticdo;

d) descricdo completa do produto alegadamente
importado a precos de dumping, nome do
respectivo pais de origem e de exportacao,
identidade de cada exportador ou produtor
estrangeiro conhecidos e lista dos conhecidos
importadores do produto em questéo;

e) descricdo completa do produto fabricado pela
industria doméstica;




f) informacdo sobre preco representativo pelo
qual o produto em questdo é vendido, quando
destinado ao consumo no mercado interno do
pais ou paises exportadores, ou, nas hipéteses
previstas no art. 6° a informacdo sobre preco
representativo pelo qual o produto é vendido,
pelo pais ou paises exportadores a um terceiro
pais ou paises, ou sobre o valor construido do
produto;

g) informacdo sobre preco de exportagdo
representativo ou, nas hipéteses previstas no
art. 8°, sobre preco representativo pelo qual o
produto é vendido, pela primeira vez, a um
comprador independente situado no territorio
brasileiro;

h) informacéao sobre a evolucéo do volume das
importacdes, alegadamente objeto de dumping,
os efeitos de tais importagdes sobre 0s precos
do produto similar no mercado doméstico e o
conseqliente impacto das importacGes sobre a
indUstria doméstica, demonstrado por fatores e
indices pertinentes, que tenham relagdo com o
estado dessa industria.

82° caso a peticdo contenha informagdes
sigilosas, aplica-se o disposto no art. 28.

f) informacéo sobre preco representativo pelo qual
0 produto em questdo € vendido, quando
destinado ao consumo no mercado interno do pais
ou paises exportadores, ou, nas hipdteses previstas
no art. 6%, a informacao sobre preco representativo
pelo qual o produto é vendido, pelo pais ou paises
exportadores a um terceiro pais ou paises, ou
sobre o valor construido do produto;

g) informacdo sobre preco de exportagdo
representativo ou, nas hipdteses previstas no art.
8°, sobre preco representativo pelo qual o produto
é vendido, pela primeira vez, a uma parte ndo
relacionada situado no territorio brasileiro;

h) informacéo sobre a evolugdo do volume das
importagdes, alegadamente objeto de dumping, os
efeitos de tais importagcBes sobre os precos do
produto similar no mercado doméstico e o
consequente impacto das importagdes sobre a
indstria doméstica, demonstrado por fatores e
indices pertinentes, que tenham relacdo com o
estado dessa industria.

82° Caso as cartas de apoio ou atas de assembléia
mencionadas alinea a do 8§1° suscitem duvidas, as
autoridades deverdo requerer a ratificacdo dessas
informacdes diretamente dos produtores antes de
decidir por uma determinacdo quanto a abertura
da investigagéo.

§2° Caso a peticdio contenha informacGes
sigilosas, aplica-se o disposto no art. 28.

84° Caso a peticdo seja instruida com parecer
independente, aplica-se o disposto no art. 30-A.

JUSTIFICATIVA:

A proposta de inclusdo da alinea a) encontra-se justificada nos comentéarios aos artigos 21

abaixo.

ARTIGO: 20°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 20. Os elementos de prova da existéncia de
dumping e de dano por ele causado serdo
considerados, simultaneamente, na analise para

fins de determinagdo da abertura da
investigacéo.
81° Serdo examinadas, com base nas

informagGes de outras fontes prontamente

Art. 20. Os elementos de prova da existéncia de
dumping e de dano por ele causado serdo
considerados, simultaneamente, na analise para

fins de determinacdo da abertura da
investigacéo.
81° Serdo examinadas, com base nas

informagGes de outras fontes prontamente




disponiveis, a correcdo e a adequacdo dos
elementos de prova oferecidos na peticdo, com
vistas a determinar a existéncia de motivos
suficientes que justifiguem a abertura da
investigacéo.

82° A SECEX procedera a exame do grau de
apoio ou rejeicdo a peticdo, expresso pelos
demais produtores nacionais do produto similar,
com objetivo de verificar se a peticdo foi feita
pela industria doméstica ou em seu nome. No
caso de industria fragmentéaria, que envolva um
nimero especialmente alto de produtores,
poderé se confirmar apoio ou rejeicdo mediante
a utilizacdo de técnicas de amostragem
estatisticamente validas.

83° Considerar-se-a como feita "pela industria
doméstica ou em seu nome" a peticdo que for
apoiada por aqueles produtores cuja producao
conjunta constitua mais de cinglienta por cento
da producéo total do produto similar produzido
por aquela parcela da industria doméstica que
tenha expressado apoio ou rejei¢do a peticao.

disponiveis, a correcdo e a adequacdo dos
elementos de prova oferecidos na peti¢do, com
vistas a determinar a existéncia de motivos
suficientes que justifiguem a abertura da
investigacéo.

82° A SECEX procedera a exame do grau de
apoio ou rejeicdo a peticdo, expresso pelos
demais produtores nacionais do produto similar,
com objetivo de verificar se a peticdo foi feita
pela industria doméstica ou em seu nome.

83° No caso de industria fragmentéria, que
envolva um numero especialmente alto de
produtores, poderd se confirmar apoio ou
rejeicdo mediante a utilizacdo de técnicas de
amostragem estatisticamente validas.

§4° Considerar-se-4 como feita "pela industria
domestica ou em seu nome™ a peticdo que for
apoiada por aqueles produtores cuja producéo
conjunta constitua mais de 50% da producdo
total do produto similar produzido por aquela
parcela da indastria doméstica que tenha
expressado apoio ou rejei¢do a petigdo.

JUSTIFICATIVA:

A proposta de inclusdo encontra-se justificada nos comentarios aos artigos 21 abaixo.

ARTIGO: 21°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 21. O peticionario sera notificado da
determinacgdo, positiva ou negativa, quanto a
abertura da investigacdo, no prazo de trinta dias
contados a partir da data de expedigdo da
comunicacdo de que a peti¢do esta devidamente
instruida.

81° A peticdo serd indeferida e o processo
consequientemente arquivado, quando:

a) ndo houver elementos de prova suficientes da
existéncia de dumping ou de dano por ele
causado, que justifiguem a abertura da
investigacdo;

b) a peticdo ndo tiver sido feita pela indUstria
doméstica ou em seu nome; ou

Art. 21. O peticionario serd notificado da
determinagdo, positiva ou negativa, quanto a
abertura da investigacdo, no prazo de trinta dias
contados a partir da data de expedigdo da
comunicacgdo de que a peti¢do esta devidamente
instruida.

81° A peticdo serd indeferida e o processo
consequlientemente arquivado, quando:

a) ndo houver elementos de prova suficientes da
existéncia de dumping ou de dano por ele
causado, que justifiguem a abertura da
investigacdo;

b) ndo for atendido um dos requisitos previstos
no §4° do art. 20.




c) os produtores domésticos, que expressamente
apdiam a peticdo, retnam menos de 25% da
producdo total do produto similar realizada pela
indUstria doméstica.

82° caso haja determinagcdo positiva, a
investigacdo serd aberta e devera ser publicado
ato que contenha tal determinagdo no Diéario
Oficial da Unido. As partes interessadas
conhecidas serdo notificadas e serd concedido
prazo de vinte dias contados a partir da data da
publicacdo da determinagdo, para pedido de
habilitacdo de outras partes que se considerem
interessadas, com a respectiva indicacdo de
representantes legais, segundo o disposto na
legislacdo pertinente.

83° Para efeito deste Decreto, sdo consideradas
partes interessadas:

a) os produtores domésticos do produto similar e
a entidade de classe que os represente;

b) os importadores ou consignatérios dos bens
objeto da pratica sob investigacdo e a entidade
de classe que os represente;

C) os exportadores ou produtores estrangeiros do
referido bem e entidades de classe que o0s
representem;

d) o governo do pais exportador do referido
bem;

e) outras partes, nacionais ou estrangeiras,
consideradas pela SECEX como interessadas.

84° T&o logo aberta a investigagdo, 0 texto
completo da peticdo que lhe deu origem,
reservado o direito de requerer sigilo, sera
fornecido aos produtores estrangeiros e
exportadores conhecidos e as autoridades do
pais exportador e deverd, caso requerido, ser
colocado & disposicdo das outras partes
interessadas. No caso de o nimero de produtores
e exportadores envolvidos ser especialmente
alto, o texto completo da peticdo sera fornecido
apenas as autoridades do pais exportador e a
entidade de classe correspondente.

c) os produtores domésticos, que expressamente
ap6iam a peticdo, retnam menos de 25% da
producdo total do produto similar realizada pela
indUstria doméstica.

82° caso haja determinacdo positiva, a
investigacdo serd aberta e deverd ser publicado
ato que contenha tal determinacdo no Diéario
Oficial da Unido. As partes interessadas
conhecidas serdo notificadas e serd concedido
prazo de vinte dias contados a partir da data da
publicacdo da determinagdo, para pedido de
habilitacdo de outras partes que se considerem
interessadas, com a respectiva indicacdo de
representantes legais, segundo o disposto na
legislagdo pertinente.

83° Para efeito deste Decreto, sdo consideradas
partes interessadas:

a) os produtores domésticos do produto similar e
a entidade de classe que os represente;

b) os importadores ou consignatorios dos bens
objeto da pratica sob investigacdo e a entidade
de classe gue os represente;

C) os exportadores ou produtores estrangeiros do
referido bem e entidades de classe que o0s
representem;

d) o governo do pais exportador do referido
bem;

€) outras partes, nacionais ou estrangeiras,
consideradas pela SECEX como interessadas.

84° T&o logo aberta a investigagdo, 0 texto
completo da peticdo que lhe deu origem,
reservado o direito de requerer sigilo, sera
fornecido aos produtores estrangeiros e
exportadores conhecidos e as autoridades do
pais exportador e deverd, caso requerido, ser
colocado & disposicdo das outras partes
interessadas. No caso de o nimero de produtores
e exportadores envolvidos ser especialmente
alto, o texto completo da peti¢do serd fornecido
apenas as autoridades do pais exportador e a
entidade de classe correspondente.




JUSTIFICATIVA

A necessidade de regulamentacdo da representatividade da inddstria nacional e do grau de apoio
a peticdo para fins de abertura da investigacdo se revela ainda mais premente quando o pedido
de abertura de investigacdo é apresentado por associacao, sindicado ou qualquer outro tipo de
entidade representativa (doravante coletivamente referidos apenas como “associagdes”).

N&o se pode confundir a necessidade de que associacbes estejam legal e adequadamente
representadas com base em seus documentos constitutivos com a necessidade de comprovagéo
do apoio da industria doméstica. Assim, ndo bastam os requisitos ordinarios de legitimidade ad
causam (clausula que autorize a entidade a atuar em nome dos associados e funcionamento
regular por pelo menos um ano) para a instauracdo de representacdo com finalidade de
imposicao de direitos antidumping.

O art. 21, 81° c, do Decreto 1602/99 prevé a necessidade de que seja demonstrado 0 apoio
expresso a iniciativa.

Vale lembrar que o exame da “correcao e a adequacdo dos elementos de prova oferecidos na
peticdo, com vistas a determinar a existéncia de motivos suficientes que justifiquem a abertura
da investigacdo” configura uma obrigagdo nos termos do art. 5.3 do Acordo Antidumping.

Assim, para que as autoridades tenham condicGes de examinar representatividade e ao grau de
apoio as peticdes apresentadas por associacdes propOe-se a previsao de obrigatoriedade de
apresentacdo, pela peticionaria, de cartas de apoio ou atas de assembléia subscritas pelos
produtores domeésticos afiliados, expressamente manifestando apoio a iniciativa; estas
cartas/atas deverdo indicar ainda o volume e o valor da produgdo que corresponda
individualmente aos produtores, para fins de verificacdo dos critérios previstos nos arts. 20, 83°,
e 21, 81°, ¢ do Decreto 1.602/95.

Vale notar, ademais, que ndo se trata de 25% ou 50% dos produtores, mas sim da producao
(volume produzido pela industria nacional dos bens investigados). Da mesma forma, o apoio
deve ser expresso. Assim, deve constar nos autos prova inequivoca de tal apoio.

Caso as informagdes apresentadas pelas associacBes suscitem davidas, ou, ainda, caso nao
sejam apresentados dados individuais suficientes sobre a produgdo dos produtores domésticos
afiliados que expressamente apOiam a peticdo, as autoridades podem requerer a ratificacao
dessas informacdes diretamente dos produtores antes de decidir por uma determinagdo quanto a
abertura da investigacdo. Este procedimento, porque adotado em circunstancias excepcionais,
ndo esharraria no Gbice do art. 5.5 do Acordo Antidumping, que determina que as autoridades
devem evitar dar publicidade a peticdo de pedido de abertura de investigacao.

ARTIGO: 23°

TEXTO ORIGINAL TEXTO PROPOSTO

Art. 23. Antes da determinacdo de abertura da
investigacdo, ndo seré divulgada a existéncia
de peticdo que a solicitou, salvo em relagdo ao
governo do pais exportador interessado, que
devera ser notificado da existéncia de peticdo
devidamente instruida.

Art. 23. Antes da determinacdo de abertura da
investigacdo, ndo sera divulgada a existéncia
de peticdo que a solicitou. No entanto, apos
receber peticdo devidamente instruida e antes
de proceder ao inicio da investigacdo, as
autoridades deverdo notificar o governo do
pais exportador interessado.

JUSTIFICATIVA:




Necessidade de adequacéo dos dispositivos do Decreto ao Acordo Antidumping.

ARTIGO: 27°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 27. As partes interessadas conhecidas, a
exce¢do dos  governos dos  paises
exportadores, receberéo questionarios
destinados a investigacdo e dispordo de
quarenta dias para restitui-los. Este prazo sera
contado a partir da data de expedicdo dos

Art. 27. As partes interessadas conhecidas, a
exce¢do dos  governos dos  paises
exportadores, receberéo questionarios
destinados a investigagdo e dispordo de
quarenta dias para restitui-los. Este prazo sera
contado a partir de 7 dias corridos da data de

referidos questionarios. expedicdo dos referidos questionarios.

8 1° - As autoridades investigadoras buscardo,
sempre que possivel, certificar o endereco
para envio dos questionarios as partes
interessadas, através de consulta a Receita
Federal do Brasil e informacdes nos sitios das
empresas, disponiveis na internet

JUSTIFICATIVA

A legislagdo atual determina que o prazo para resposta dos questionarios seja contato a partir da
data de expedicdo dos mesmos, o que frequentemente acarreta inseguranca em relagdo ao termo
de inicio. Nesse sentido, o prazo entre a data de expedi¢do dos questionarios e efetiva entrega
pode ser afetado por fatos imprevistos como greves e atrasos, 0 que compromete o exercicio de
defesa de partes interessadas conhecidas.

Dessa forma, a proposta acima procura garantir o efetivo direito de defesa das partes
interessadas conhecidas, considerando o prazo de 7 dias corridos como razoavel para entrega
dos questionarios em qualquer localidade, mesmo nos casos de imprevistos.

Ademais, no caso de produtores e exportadores do produto objeto da investigagdo, o que se
verifica na pratica é o envio de questionarios para representacdes diplomaticas no exterior, ou
para endereco incorreto, mesmo para as partes interessadas conhecidas, 0 que acaba por gerar
enormes dificuldades para os interessados responderem aos questionarios dentro dos prazos
legais.

Dessa forma, para fins de cumprimento do artigo 6.1. do AA, é fundamental que as autoridades
facam um esforco razoavel para checar o endereco e dados de contato dos produtores e
exportadores no exterior, permitindo o envio dos questionarios diretamente para as partes
interessadas conhecidas, tudo para o fim de garantir o direito ao contraditorio e a ampla defesa.
De fato, nos termos do artigo 6.1 do AA, todas as partes interessadas no processo de
investigacdo devem receber o questionario enviado pela autoridade investigadora. Conforme
determina a jurisprudéncia da OMC", isso inclui ndo s6 aqueles relacionados na peticdo de
abertura, mas, também, aqueles que se habilitaram perante a autoridade investigadora para
participarem do processo e, ainda, aqueles eventualmente identificados por pesquisa realizada
pela propria autoridade investigadora.

“Mexico-Definitive Anti-Dumping Measures on Beef and Rice, WT/DS295/R, paras. 280, 7.199.



ARTIGO: 28°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 28. Informacgdo que seja sigilosa por sua
prépria natureza ou seja fornecida em base
sigilosa pelas partes de uma investigacao sera,
desde que bem fundamentada, tratada como
tal e ndo sera revelada sem autorizacdo
expressa da parte que a forneceu. As
informacdes classificadas como sigilosas
constituirdo processo em separado.

8 1° As partes interessadas, que fornegam
informacBes sigilosas, deverdo apresentar
resumo nao-sigiloso das mesmas, que permita
compreensdo  razodvel da  informacédo
fornecida. Nos casos em que nao seja possivel
a apresentacdo do resumo, as partes
justificardo por escrito tal circunstancia.

§ 2° Caso se considere que uma informagao
sigilosa ndo traz plenamente justificado esse
cardter, e se o fornecedor da informagédo
recusar-se a torna-la publica na totalidade ou
sob forma resumida, podera ser
desconsiderada tal informacdo, salvo se
demonstrado, de forma convincente, e por
fonte apropriada, que tal informacéo é correta.

Art. 28. Informacdo que seja sigilosa por sua
prépria natureza ou seja fornecida em base
sigilosa pelas partes de uma investigacao sera,
desde que bem fundamentada, tratada como
tal e ndo sera revelada sem autorizacdo
expressa da parte que a forneceu. As
informacbes classificadas como sigilosas
constituirdo processo em separado.

8 1° As partes interessadas, que fornegam
informacBes sigilosas, deverdo apresentar
resumo nado-sigiloso das mesmas, que permita
compreensdo  razodvel da  informacédo
fornecida. Nos casos em que nao seja possivel
a apresentacdo do resumo, as partes
justificardo por escrito tal circunstancia.

§ 2° Caso se considere que uma informagao
sigilosa ndo traz plenamente justificado esse
cardter, e se o fornecedor da informacédo
recusar-se a torna-la pablica na totalidade ou
sob forma resumida, poderé ser
desconsiderada tal informacdo, salvo se
demonstrado, de forma convincente, e por
fonte apropriada, que tal informacéo é correta.

§ 3° Serd deferido tratamento sigiloso, quando
solicitado pela parte interessada, ou a critério
da autoridade, aos autos, documentos, objetos,
dados e informacBes que forem relacionados
a

| - escrituracdo mercantil;

I1 —sigilo fiscal ou bancério;

111 - segredos de empresa;

IV - processo produtivo e segredos de
industria, notadamente processos industriais e
férmulas relativas a fabricacdo de produtos;

V - faturamento do requerente ou do grupo a
que pertenga;

VI - valor das vendas e demonstracdes
financeiras que ndo sejam divulgadas por
obrigacéo legal

VII - clientes e fornecedores;

VIII - capacidade instalada;

IX - custos de producéo e despesas gerais, de
vendas, administrativas e outras; e

X - outras hipdteses, a critério da SECEX.
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8 4° N&o sera deferido tratamento sigiloso aos
autos, documentos, dados e informagdes por
parte do SECEX quando:

I - notadamente tenham natureza publica em
virtude de lei, inclusive em outras jurisdices,
ou que forem de dominio publico, no pais ou
no exterior;

Il — em Processo Administrativo, a critério da
SECEX, o tratamento confidencial das
informacGes puder implicar cerceamento de
defesa das demais partes interessadas;

Il - forem relacionados, dentre outras, as
seguintes categorias de informacdes:

a) composicdo aciondria e a identificacdo do
respectivo controlador;

b) organizacdo societaria do grupo econdmico
de que faca parte;

¢) linhas de produtos;

d) dados de mercado;

e) quaisquer contratos celebrados por escritura
publica ou arquivados perante notario publico
ou em junta comercial, no pais ou no exterior;
e

f) demonstragdes patrimoniais, financeiras e
empresariais de  companhias  abertas;
equiparadas as companhias abertas; ou
empresas controladas por companhias abertas,
inclusive as estrangeiras, e suas subsidiarias
integrais, que devam ser publicadas ou
divulgadas em virtude da legislacéo societaria
ou do mercado de valores mobiliarios.

JUSTIFICATIVA

A manutencdo da confidencialidade de documentos e informacOes sigilosas de partes
interessadas no curso de processos antidumping representa garantia fundamental ao acesso aos
instrumentos de defesa comercial, sem o qual as empresas jamais cooperariam com a
investigacdo, sob pena seus segredos, estratégias e contas serem expostos aos seus concorrentes.

Embora o artigo 28 trate da confidencialidade para as informacdes sigilosas pela propria
natureza ou a partir de solicitagdo das partes, o referido dispositivo ndo relaciona os dados que
efetivamente merecem receber o tratamento confidencial. Na pratica, em alguns casos se
verifica 0 excesso no tratamento de informagOes de natureza confidencial, dificultando o pleno
exercicio de defesa das partes, ou alterndncia dos critérios utilizados pelas autoridades na
classificagdo das mesmas.

Dessa forma, a sugestdo se refere ao detalhamento do critério para classificagdo de documentos
confidenciais sem, no entanto, engessar o sistema.
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TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Sem correspondéncia.

Art.  30-A. Os pareceres independentes
apresentados pelas partes no curso da
investigacdo deverdo atender
cumulativamente aos requisitos previstos
neste dispositivo, sob pena de
desconsideracdo das informacoes.

81° Os pareceres que contiverem tabelas e/ou
graficos devem apresentar  referéncias
detalhadas das fontes das informacGes que 0s
originaram e o detalhamento de eventuais
calculos, adaptacbes ou ajustes para sua
preparacdo, de tal forma que possam ser
replicadas a partir dos dados originais.

82° Os pareceres deverdo conter referéncias
bibliograficas de cita¢bes, doutrinas ou fontes
usadas na sua elaboracdo.

83° As estimacgOes estatisticas, econométricas
e/ou simulagdes devem ser acompanhadas de
todas as informagOes necessérias, tais como,
mas ndo exclusivamente:

a) 0 banco de dados utilizado, por meio
eletrbnico e/ou magnético, informando as
fontes de onde foram extraidos esses dados,
de maneira detalhada, bem como se
identificando as variaveis e o periodo a que se
referem;

b) a especificacdo do software empregado na
estimacgéo ou do programa nao
comercializado, devendo, neste ultimo, ser
especificada a linguagem de programacéo e
apresentado o respectivo programa;

c) a justificativa do periodo escolhido para a
estimacao;

d) a justificativa da exclusdo de alguma
observacdo da amostra, se for o caso;

e) a explicacdo dos pressupostos da analise
economeétrica ou da simulacdo, justificando-se
as formas funcionais adotadas;

d) a explicacdo de como os testes propostos se
relacionam com a questdo abordada no caso;




e) os dados privados provenientes da propria
parte, devidamente acompanhados de termo
de responsabilidade sobre a veracidade das
informac0es prestadas;

f) todos e quaisquer dados, memorias de
calculo, metodologias e informacdes, sob
qualquer forma manifestadas, que se fagcam
necessarias para a plena compreensdo e
reproducdo dos resultados apresentados.

JUSTIFICATIVA

A apresentacdo de resultados sem respaldo em fontes, metodologia e outros elementos que
permitam a compreensdo razodvel e também a replicacdo do caminho percorrido para a sua
obtencdo compromete-lhes a credibilidade. Isto porque os elementos de prova a serem
considerados séo os fatos e ndo os estudos que os enderegam, de modo que €é preciso checar até
gue ponto estes se ajustam ou se revelam adequados para a analise dos fatos apresentados?.

A ampla informacdo sobre fontes, metodologias e outros elementos adotados nos pareceres
apresentados pelas partes na investigacdo - seja a peticionaria, sejam as partes interessadas -,
além de permitir que o estudo seja replicado pelas autoridades, conferindo-lhes tranquilidade
para utilizacdo dos dados em suas decisfes, estd intimamente ligada ao exercicio do
contraditério e da ampla defesa pelas demais partes na investigacdo. Ndo basta que seja
conferida oportunidade de manifestacio acerca dos resultados apresentados. E necessario que se
possa avaliar e eventualmente impugnar a forma como os dados foram colhidos, trabalhados e
apresentados.

ARTIGO: 31° § 8°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 31. Ao longo da investigacdo, as partes
interessadas dispordo de ampla oportunidade
de defesa de seus interesses. Para essa
finalidade, caso haja solicitagdo, dentro do
prazo indicado no ato que contenha a
determinacdo de abertura, serdo realizadas
audiéncias onde sera dada oportunidade para
gue as partes interessadas possam encontrar-
se com aquelas que tenham interesses
antagonicos, de forma a que interpretagdes
opostas e argumentagdo contréria possam ser
expressas.

Art. 31. Ao longo da investigagdo, as partes
interessadas dispordo de ampla oportunidade
de defesa de seus interesses. Para essa
finalidade, caso haja solicitagdo, dentro do
prazo indicado no ato que contenha a
determinacdo de abertura, serdo realizadas
audiéncias onde sera dada oportunidade para
gue as partes interessadas possam encontrar-
se com aquelas que tenham interesses
antagonicos, de forma a que interpretagdes
opostas e argumentagdo contréria possam ser
expressas.

12 «A validade das descobertas cientificas depende muito da maneira como os dados foram coletados e
analisados. (...) Todos os aspectos da analise devem ser descritos com detalhes suficientes para permitir
a um analista secunddrio duplicar a andlise a partir do mesmo corpo de dados” (Earl BABBIE, Métodos
de pesquisas de Survey, traducdo de Guilherme Cezarino, Ed. UFMG: Belo Horizonte, 2001, pp. 440-
442).



[..]

Paragrafo 8°. Apds a restituicio dos
questionarios e que tenha sido conferido as
partes interessadas oportunidade adequada de
se manifestarem e antes de ser formulado o
parecer com vistas a determinacgdo final, serd
formulado parecer com vistas a uma
determinacdo preliminar.

JUSTIFICATIVA

A determinacdo preliminar permite a todas as partes interessadas no @mbito do processo
administrativo melhor exercer o direito ao contraditério de forma tempestiva, contribuindo,
desta forma, com o bom andamento da investigacao.

ARTIGO: 32°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Sem correspondéncia

Art. 32. Sem instrumento de mandato, o
representante legal ndo serd admitido no
processo de investigagdo antidumping.
Poderd, todavia, em nome da parte, praticar
todos o0s atos do processo, através da
apresentacdo de copia simples assinada pela
parte da procuracdo, conferida  por
instrumento pablico ou particular. Nestes
casos, o representante legal se obrigarda a
regularizar o  feito, apresentando 0
instrumento de mandato original, no prazo de
15 dias, prorrogavel por igual periodo.

JUSTIFICATIVA

A sugestdo supra baseia-se no que dispde o Cédigo de Processo Civil Brasileiro, em seu artigo
37, e no Estatuto da Advocacia e da OAB (Lei n. 8.906, de 04 de julho de 1994), em seu artigo

5°.

O direito ao contraditério e a ampla defesa, caracterizado pela possibilidade de resposta e a
utilizagdo de todos os meios de defesa admitidos, constitui direito fundamental das partes
interessadas, assegurado pelo artigo 5°, inciso LV da Constituicdo Federal.

Dessa forma, é descabido condicionar a pratica dos atos processuais por representante legal sem
procuracdo original, a regularidade de representacdo processual.




Isso porque, principalmente quando se trata de exportador, a obtencdo da procuragdo original
depende de notarizacdo e consularizacdo para ter validade no Brasil, além da tradugdo
juramentada, o que, por muitas vezes, atrasa e dificulta o exercicio do direito a ampla defesa.

Dessa forma, a sugestdo apresentada consiste na aceitacdo, pela SECEX, de que seja autorizada
realizacdo de atos processuais com a apresentacdo de copia simples da procuracao, obrigando-se
0 representante legal a apresentar o instrumento de mandato no prazo de 15 dias, prorrogaveis

por igual periodo.

ARTIGO: 33°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 33. Antes de ser formulado o parecer com
vistas a determinacdo final, serd realizada
audiéncia, convocada pela SECEX, onde as
partes interessadas serdo informadas sobre os
fatos essenciais sob julgamento que forma a
base para seu parecer, deferindo-se as partes
interessadas o0 prazo de quinze dias contados a
partir da realizacdo da audiéncia, para se
manifestarem a respeito.

8 1° A Confederagdo Nacional da
Agricultura (CNA), a Confederacdo Nacional
da Inddstria (CNI), a Confederagdo Nacional
do Comércio (CNC) e a Associacdo do
Comércio Exterior Brasileiro (AEB) serdo
igualmente informadas sobre os fatos
essenciais sob julgamento que formam a base
para o parecer da SECEX.

§ 2° Findo o prazo previsto no caput, sera
considerada encerrada a instrucéo do processo
e informacgdes recebidas posteriormente ndo
serdo consideradas para fins de determinagédo
final.

§ 3° Também se aplicam a este artigo as
disposi¢des previstas nos 88 3°, 4°, 5° e 6° do
art. 31.

Art. 33. Antes de ser formulado o parecer com
vistas a determinacdo final, sera realizada
audiéncia, convocada pela SECEX, onde as
partes interessadas serdo informadas sobre 0s
fatos essenciais sob julgamento que formam a
base para a determinagé&o final.

8 1° As partes interessadas receberdo a Nota
Técnica do DECOM, contendo todos os fatos
essenciais, 5 dias antes da realizagdo da
audiéncia tratada no caput, para que possam,
no curso da audiéncia, tecer suas observacdes.

8 2° Realizada a audiéncia, as partes
interessadas poderdo, no prazo de 15 dias,
apresentar suas consideracGes sobre a Nota
Técnica e sobre a Audiéncia Final, que serdo
consideradas pelo DECOM quando da
elaboracéo do Parecer Final.

JUSTIFICATIVA

A redacdo atual do artigo torna in6cua a realizagdo da audiéncia final, uma vez que as partes
tém acesso a Nota Técnica apenas no dia audiéncia, comprometendo a analise adequada e o
debate. Atualmente a SECEX, na medida do possivel, fornece a referida Nota Técnica com certa
antecedéncia. No entanto, trata-se de conduta discricionaria.

A obrigatoriedade trard a eficacia desejada a Audiéncia Final, uma vez que as partes terdo
conhecimento dos fatos essenciais sob julgamento com antecedéncia suficiente, permitindo os
esclarecimentos adequados por parte das autoridades investigadoras.

Pretende-se, portanto, que a referida alteragdo preserve as garantias ao contraditério e a ampla
defesa.



Os demais paragrafos existentes no artigo 33 deverdo ser renumerados e ndo excluidos.

ARTIGO: 45°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 45. Para os efeitos deste Decreto, a
expressdo "direito antidumping" significa um
montante em dinheiro igual ou inferior a
margem de dumping apurada, calculado e
aplicado, em conformidade com este artigo,
com o fim exclusivo de neutralizar os efeitos

Art. 45. Para os efeitos deste Decreto, a
expressdao "direito antidumping" significa um
montante em dinheiro igual ou inferior a
margem de dumping apurada, calculado e
aplicado, em conformidade com este artigo,
com o fim exclusivo de neutralizar os efeitos

danosos das importacdes objeto de dumping. | danosos das importacdes objeto de dumping.

§ 1° O direito aplicado devera corresponder a
menor margem encontrada entre as margens
de dumping e de subcotacdo, salvo quando
demonstrada a impossibilidade de sua
aplicacdo, através de decisdo fundamentada
justificando a inviabilidade de aplicacdo do
direito menor.

JUSTIFICATIVA

O AAD determina que o direito aplicado podera ser inferior a margem apurada, na medida
suficiente para eliminar o dano a industria doméstica. O objetivo da regra ndo € arbitrariamente
reduzir o valor dos direitos antidumping, mas assegurar que tais medidas sejam fixadas em
niveis adequados, a fim de permitir que o produto similar possa competir em condicdes justas
com os produtos sujeito as medidas antidumping.

De fato, diversos Membros ja implementaram a regra do menor direito (“lesser duty”), inclusive
0 Brasil, com base no principio de que as medidas antidumping ndo devem exceder 0 montante
efetivamente necessario para afastar o dado a inddstria doméstica.

Desta forma, a determinacgdo sugerida explicita a obrigacdo contida no caput do art. 45, no
sentido de que a aplicacdo do direito deva ser suficiente para neutralizar os efeitos danosos das
importacdes a precos de dumping, evitando que se confira protecdo desnecessaria a indUstria
domestica.

Conforme destacado, atualmente ja vigora no Brasil a regra do “lesser duty”, mediante a qual o
menor direito é apurado por meio da comparacdo do direito necessario (direito requerido para
anular o dano decorrente das importagdes objeto de dumping) e o direito maximo (direito
correspondente a margem de dumping apurada).

Rotineiramente, a SECEX apura o direito necessario com base na subcotagdo. Ou, em alguns
casos excepcionais, com base na subcotacdo corrigida. A alteracdo proposta presente deixar
mais clara tal recomendacdo, em sintonia com a posi¢do negociadora defendida pelo Brasil no
ambito da OMC, nos termos do documento TN/RL/GEN/99, de 3 de margo de 2006.



ARTIGO: 64°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 64. As determinacBes ou decisdes,
preliminares ou finais, relativas a investigacao,
serdo adotadas com base em parecer da
SECEX.

8 1° No prazo de vinte dias contados da data
do recebimento do parecer pelo Secretario de
Comeércio Exterior, a SECEX publicard ato
gue contenha a determinacdo de abertura de
investigacdo, prorrogacdo de prazo de
investigacdo, arquivamento do processo a
pedido do peticionario, inicio do processo de
revissio do direito definitivo ou de
compromissos de precos ou encerramento da
investigacdo sem aplicacdo de medidas.

8§ 2° No prazo de dez dias contados da data do
recebimento do parecer, pelos Ministros de
Estado da Indastria, do Comércio e do
Turismo e da Fazenda sera publicado ato que
contenha a decisdo de aplicacdo de medidas
antidumping provisérias, prorrogagdo das
medidas, aceitacgdo ou término  de
compromissos de precos, encerramento da
investigagdo com aplicagdo de direitos,
suspensdo dos direitos definitivo, ou o
resultado da revisdo dos direitos definitivos ou
COmMpromissos de precos.

8 3° Em circunstancias excepcionais, mesmo
havendo comprovacdo de dumping e de dano
dele decorrente, as autoridades referidas no
art. 2° poderdo decidir, por razGes de interesse
nacional, pela suspensdo da aplicagdo do
direito ou pela ndo homologacdo de
compromissos de precos, ou, ainda, respeitado
o disposto no paragrafo unico do art. 42, pela
aplicacéo de direito em valor diferente do que
0 recomendado, e, neste caso, 0 ato deverad
conter as razGes que fundamentaram tal
deciséo.

Art. 64. As determinacbes ou decisdes,
preliminares ou  finais, relativas a
investigagcdo, serdo adotadas com base em
parecer da SECEX.

8 1° No prazo de vinte dias contados da data
do recebimento do parecer pelo Secretério de
Comércio Exterior, a SECEX publicara ato
que contenha a determinagdo de abertura de
investigacdo, prorrogagdo de prazo de
investigacdo, arquivamento do processo a
pedido do peticionario, inicio do processo de
revissio do direito definitivo ou de
compromissos de pregos ou encerramento da
investigagdo sem aplicacdo de medidas.

8§ 2° No prazo de dez dias contados da data do
recebimento do parecer, pelos Ministros de
Estado da Industria, do Comércio e do
Turismo e da Fazenda seré publicado ato que
contenha a decisdo de aplicagdo de medidas
antidumping provisorias, prorrogacao das
medidas, aceitacdo ou término  de
compromissos de precos, encerramento da
investigacdo com aplicagdo de direitos,
suspensdo dos direitos definitivos, ou o
resultado da revisdo dos direitos definitivos ou
compromissos de precos.

83° As decisdes de que trata o paragrafo 2° séo
passiveis de revisdo no ambito do Poder
Judiciério, inclusive quanto ao seu mérito.

84° Em circunstancias excepcionais, mesmo
havendo comprovagdo de dumping e de dano
dele decorrente, as autoridades referidas no
art. 2° poder&o decidir, por razdes de interesse
nacional, pela suspensdo da aplicacdo do
direito ou pela ndo homologacdo de
compromissos de precos, ou, ainda, respeitado
o disposto no paréagrafo Unico do art. 42, pela
aplicagdo de direito em valor diferente do que
0 recomendado, e, neste caso, 0 ato devera
conter as razfes que fundamentaram tal
deciséo.




JUSTIFICATIVA
Necessidade de adequagéo ao Acordo Antidumping.

Ainda que ja presente na Constituicdo Federal de 1988 o principio da inafastabilidade da tutela
jurisdicional,” entende-se necesséria a insercdo de previsdo especifica para a revisdo judicial
das medidas antidumping aplicadas pelas autoridades de defesa comercial de modo a adequar a
legislacdo brasileira a disposicdo do art. 13 do Acordo Antidumping.

O Acordo Antidumping prevé explicitamente a necessidade de que esteja disponivel as partes
interessadas autoridade independente para revisar decisdes sobre a aplicacdo de medidas
antidumping. O Acordo Antidumping ndo apresenta qualquer restri¢cdo para o controle de mérito
das decisGes, mas, na préatica, precedentes dos tribunais patrios vém limitando o direito das
partes de impugnar os fundamentos adotados em sede de processo administrativo, quando
muito, & mera verificacdo do respeito a requisitos formais™.

A lacuna legislativa deve ser preenchida com vistas a consolidar no sistema juridico brasileiro
0s preceitos consagrados em tratado internacional de que € o pais signatario.

ARTIGO: 65°

TEXTO ORIGINAL TEXTO PROPOSTO

Art. 65. Aberta a investigacdo, as autoridades do
pais exportador e as empresas interessadas serao
informadas da intencdo de realizar investigacoes
in loco.

[...]
8 4° As empresas envolvidas serdo informadas
com suficiente antecedéncia sobre a visita.

8§ 5° Visitas destinadas a explicar o questionario,
de que trata o caput do art. 27, poderdo ser
realizadas apenas a pedido da empresa produtora
ou exportadora e sé poderdo ocorrer a SECEX
notificar representante do pais em questdo e este
ndo fizer objecdo a visita.

8§ 6° A vista serd realizada apo0s a restituicdo do
questionario, a mesmo que a empresa concorde
com o contrario e que 0 governo do pais

Art. 65. Aberta a investigagdo, as autoridades
do pais exportador e as empresas interessadas
serdo informadas da intencdo de realizar
investigagdes in loco.

[...]

8 4° As empresas envolvidas serdo informadas
sobre a data da visita com a antecedéncia
minima de trinta dias antes da data sugerida da
visita.

8§ 5° Visitas destinadas a explicar o
guestionario, de que trata o caput do art. 27,
poderdo ser realizadas apenas a pedido da
empresa produtora ou exportadora e SO
poderdo  ocorrer a SECEX notificar
representante do pais em questdo e este ndo
fizer objecdo a visita.

13 Art. 5°, inciso XXXV: “a lei ndo excluira da apreciagdo do Poder Judiciario lesao ou ameaga a direito.”
"0 posicionamento dos tribunais quanto & possibilidade de revisdo de decisdes sobre a aplicagdo de
direitos antidumping apenas em seus aspectos materiais, considerando-as como atos discricionarios da
administracéo, pode ser verificada nos seguintes precedentes, entre outros: STJ, 22 T., REsp 1105993/PR,
Rel. Min. Eliana Calmon, j. em 4.2.2010; STJ, 12 Secdo, MS 14691/DF, Rel. Min. Eliana Calmon, j. em
9.12.2009; STJ, 12 Secéo, MS 14670/DF, Rel. Min. Humberto Martins, j. em 9.12.2009; e STJ, 1 Secéo,
MS 10876/DF, Rel. Min. Denise Arruda, j. em 28.3.2007.



exportador esteja informado da visita antecipada
e ndo faga objecéo.

§ 7° Antes da visita, sera levada ao
conhecimento das empresas envolvidas a
natureza geral da informacdo pretendida, e
poderdo ser formulados, durante a visita,
pedidos de esclarecimentos suplementares em
consequéncia da informagéo obtida.

8 82 As respostas aos pedidos de informacéo ou
as perguntas formuladas pelas autoridades ou
empresas do pais exportador essenciais ao bom
resultado da investigacdo in loco deverdo,
sempre que possivel, ser fornecidas antes que se
realize a visita.

8 6° A vista sera realizada ap0s a restituicdo do
questiondrio, a menos que a empresa concorde
com o contrério e que o governo do pais
exportador esteja informado da visita
antecipada e ndo faga objecéo.

8 7° Em até trinta dias antes da data sugerida
da visita, serd levada ao conhecimento das
empresas envolvidas a natureza da informacéao
pretendida (exemplo: verificacdo das vendas,
verificacdo dos custos), e poderdo ser
formulados, durante a visita, pedidos de
esclarecimentos suplementares em
consequéncia da informacao obtida.

§ 8° Em até trés semanas antes da visita, a
autoridade enviara um roteiro de verificacdo e
informara sobre as informacdes que serdo
solicitadas e verificadas durante a investigacao
in loco, bem como o0s documentos que deverao
ser apresentados. No decorrer da visita, as
partes terdo a oportunidade de fornecer
pequenas corregdes ou esclarecimentos com
relacdo a informacdo previamente apresentada.
8 9° As respostas aos pedidos de informagéo
ou as perguntas formuladas pelas autoridades
ou empresas do pais exportador, essenciais ao
bom resultado da investigacdo in loco, serdo,
sempre que possivel, fornecidas antes que se
realize a visita.

JUSTIFICATIVA

Com a indicacdo dos prazos e dos momentos para se notificar e conduzir a investigacéo in loco,
o Decreto forneceria maior previsibilidade as partes interessadas, de forma a melhor preparé-las
para a investigacdo in loco e, por extensdo, deixar o procedimento mais eficiente e menos
moroso para a autoridade. Cumpre apontar que as sugestdes aqui apresentadas convergem com a
proposta do Brasil™, de fevereiro de 2006, para o Comité sobre Préticas Antidumping na OMC,
com relacdo ao Artigo 6.7 do Acordo Antidumping (Conducéo da Investigacao).

ARTIGO: 66°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 66. Tdo logo aberta a investigacdo, serdo
especificadas, pormenorizadamente, as
informacBes requeridas as partes envolvidas e a
forma pela qual tais informagbes deverdo estar
estruturadas na resposta da parte interessada, bem
como prazos de entrega.

Art. 66. Tao logo aberta a investigacdo, serdo
especificadas, pormenorizadamente, as
informac@es requeridas as partes envolvidas e
a forma pela qual tais informacbes deverdo
estar estruturadas na resposta da parte
interessada, bem como prazos de entrega.

1 G/ADP/AHG/W/174




§ 1° A parte serd notificada de que o néo
fornecimento da informacdo, dentro do prazo
fixado, permitird estabelecer determinagdo com
base nos fatos disponiveis, entre eles os contidos
na peticdo de abertura da investigacao.

§ 2° Ao se formular as determinacg6es, levar-se-ao
em conta as informac@es verificaveis que tenham
sido adequadamente apresentadas e que, portanto,
possam ser utilizadas na investigacdo sem
dificuldades e tenham sido apresentadas
tempestivamente.

§ 3° Caso a SECEX ndo aceite uma informacéo,
esta comunicard, imediatamente, & parte 0 motivo
da recusa, a fim de que a mesma possa fornecer
novas explicag@es, dentro de prazos estabelecidos,
respeitados os limites de duragdo da investigacao.
Caso as explicagbes ndo sejam satisfatorias, as
razdes da recusa deverdo constar dos atos que
contenham qualquer deciséo ou determinac&o.

8 4° Caso uma parte ndo forneca informacéo
solicitada ou fornecé-la parcialmente e esta
informacdo relevante ndo seja trazida ao
conhecimento das autoridades investigadoras, 0
resultado podera ser menos favoravel aquela parte
do que seria caso a mesma tivesse cooperado.

8 5° Caso na formulagdo das determinacdes sejam
utilizadas informagdes de fontes secundarias,
inclusive aquelas fornecidas na peticdo, buscar-se-
a compara-las com informacGes de fontes
independentes ou com aquelas provenientes de
outras partes interessadas.

§ 6° A SECEX podera solicitar que uma parte
interessada forneca suas respostas em linguagem
de computador.

§ 7° A parte interessada, que ndo mantiver
contabilidade informatizada ou a entrega de
resposta neste sistema lhe representar sobrecarga
adicional, com o acréscimo injustificado de custos
e dificuldades, ficard desobrigada de apresenta-la
na forma do paragrafo anterior.

8§ 8° Sempre que a SECEX néo dispuser de meios
especificos para processar a informacao, por té-la
recebido em linguagem de computador, néo
compativel com o seu sistema operacional, a
informacdo deverd ser fornecida sob a forma de
documento escrito.

8 1° A parte sera notificada de que o nédo
fornecimento da informacdo, dentro do prazo
fixado, permitird estabelecer determinacéo
com base nos fatos disponiveis, entre eles 0s
contidos na peticho de abertura da
investigacdo. A aplicacdo do principio da
melhor informacdo disponivel ndo exime as
autoridades do dever de verificar, de oficio, a
correcdo e adequagdo das informagdes
prestadas, nos termos do que dispde o art. 20,
paragrafo 1° desta Lei.

8 2° Ao se formular as determinagdes, deverao
ser levadas em conta as informacGes
verificaveis que tenham sido adequada e
tempestivamente apresentadas e que, portanto,
possam ser utilizadas na investigacdo sem
dificuldades.

§ 3° A falta de certa informagdo ndo podera
resultar na desconsideracdo de todos os dados
submetidos pelas partes.

84° Caso a SECEX ndo aceite uma informagéo,
esta comunicara, imediatamente, a parte o
motivo da recusa, a fim de que a mesma possa
fornecer novas explicagdes, dentro de prazos
estabelecidos, respeitados os limites de
duracdo da investigacdo. Caso as explicacOes
ndo sejam satisfatorias, as razbes da recusa
deverdo constar dos atos que contenham
qualquer decisdo ou determinacéo.

85° Caso uma parte ndo fornega informagéo
solicitada ou fornecé-la parcialmente e esta
informacdo relevante ndo seja trazida ao
conhecimento das autoridades investigadoras,
0 resultado podera ser menos favoravel aquela
parte do que seria caso a mesma tivesse
cooperado.

86° Caso na formulacdo das determinacGes
sejam utilizadas informacGes de fontes
secundarias, inclusive aquelas fornecidas na
peticdo, deverdo estas ter sua confiabilidade
atestada bem como serem comparadas com
informacgdes de fontes independentes, ou com
aquelas  provenientes de outras partes
interessadas.

§7° A SECEX poderd solicitar que uma parte
interessada  forneca suas respostas em
linguagem de computador.




88° A parte interessada, que ndo mantiver
contabilidade informatizada ou a entrega de
resposta neste sistema |he representar
sobrecarga adicional, com o acréscimo
injustificado de custos e dificuldades, ficara
desobrigada de apresentd-la na forma do
paragrafo anterior.

89° Sempre que a SECEX ndo dispuser de
meios especificos para processar a informacao,
por té-la recebido em linguagem de
computador, ndo compativel com o seu sistema
operacional, a informagdo devera ser fornecida
sob a forma de documento escrito.

810° A impossibilidade de apresentacdo de
resumos publicos que permitam a razoavel
compreensdo de informacg6es confidenciais por
natureza ndo podera ensejar a desconsideracdo

dessas informacoes.

JUSTIFICATIVA

A mencdo, no paragrafo 1° ao art. 66, ao dever de verificar a confiabilidade e a acuidade de
informacdes oriundas de fontes secundarias, especialmente aquelas presentes na peti¢do pela
abertura da investigacdo, tem por objetivo reforcar a previsdo contida no art. 20, paragrafo 1° do
Decreto, em linha com a jurisprudéncia da OMC®®, Busca-se, ainda, distribuir equitativamente o
onus probatorio, para que a necessidade de verificacdo de adequacdo dos dados ndo recaia
apenas sobre os exportadores e importadores, observando-se, assim, o principio da isonomia que
rege a Administragdo Publica. A inclusdo do novo paragrafo 2° visa corroborar essa orientacao.

A inclusdo do novo paragrafo 3° visa alinhar a legislacdo brasileira a pratica da OMC, que em
US — Steel Plate, consignou que “[m]embros [ndo possuem] um direito ilimitado de rejeitar
todas as informagdes submetidas em um caso onde apenas alguma informacéo suficiente ndo foi
fornecida.”"’

Também a insercdo do paragrafo 10° justifica-se pela necessidade de adequacdo da legislagdo a
interpretacdo dos dispositivos dada pela jurisprudéncia internacional. Com efeito, a necessidade
de apresentacdo de resumo publico ndo pode ser entendida no sentido de significar a
necessidade irrestrita desse requisito, conforme consignado no painel no caso Argentina —
Ceramic Tiles.

Finalmente, espera-se, com essas alteraces, estimular conduta mais ativa por parte das
autoridades nas investigacoes, especialmente no sentido de buscar fontes alternativas de
informacdes.

16 Em Egypt — Steel Rebar, o painel se pronunciou no sentido de que a histéria legislativa do art. 6.8 do
Acordo Antidumping, bem como de seu Anexo |1, devem ser lidos no sentido de que deve ser evitado o
uso de informagdes que sejam provenientes de fontes ndo confiaveis.

Y Tradugéo livre de: “/mjembers [do not] have an unlimited right to reject all information submitted in a
case where some necessary information is not provided. ”



ARTIGO: 74°

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Sem correspondéncia.

Art. 74.  Aplicam-se subsidiariamente as
investigacbes  previstas nesta lei as
disposicOes da Lei 9.784 de 29 de janeiro de
1999,

JUSTIFICATIVA

A inclusdo de previsdo especifica quanto a possibilidade de invocacdo de dispositivos da Lei
9.784/99 (“Lei de Processo Administrativo Federal”) tem por objetivo conferir as partes
interessadas maior seguranca juridica em face de eventuais lacunas do Decreto 1.602/95.

A insercdo do dispositivo reforca a aplicabilidade dos principios e garantias norteadores dos
processos administrativos federais as investigaces antidumping. Do mesmo modo, preenche
lacunas relevantes quanto a comunicagdo dos atos processuais, acesso das partes interessadas

aos autos e previsao de recurso administrativo.

EFEITO ESPERADO COM AS SUGESTOES REALIZADAS PELO MOVE

As propostas ora apresentadas visam assegurar o direito ao contraditério e a ampla defesa as
partes interessadas no processo de investigacdo antidumping, bem como garantir maior
transparéncia, previsibilidade, eficiéncia e justica para o sistema de defesa comercial brasileiro.
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Objetivo

s

O objetivo deste Pronunciamento Técnico é assegurar que as demonstragGes
contabeis da entidade contenham as divolgagSes necessarias para chamar a
atengdo dos usuarios para a possibilidade de o balango patrimonial e a
demonstragdo do resultado da entidade estarem afetados pela existéncia de partes
relacionadas e por transagdes e saldos, incluindo compromissos, com referidas
partes relacionadas.

Alcance

Este Pronunciamento deve ser aplicado:
(a) naidentificagdo de relacionamentos e transagdes com partes relacionadas;

(b} na identificagdo de saldos existentes, incluindo compromissos, entre a
entidade que reporta a informag@o e suas partes relacionadas;

(c} naidentificagdo de circunstdncias sob as quais a divulgagdo dos itens (a) e (b}
é exigida; e

(d} na determinagdo das divalgagdes a serem feitas acerca desses itens.

Este Pronunciamento Técnico requer a divulgagio de relacionamentos com partes
relacionadas, de transag@es e saldos existentes com partes relacionadas, incluindo
compromissos, nas demonstragSes contabeis consolidadas e separadas de
controladora, seja o controle exercido de modo pleno ou compartilhado (para o
caso de joint ventwres), ou investidora, de acordo com os Pronunciamentos
Técnicos CPC 35 - Demonstragdes Separadas ¢ CPC 36 - DemonstragSes
Consolidadas. Este Pronunciamento Técnico também deve ser aplicado as
demonstragdes contabeis individuais.

As transagdes com partes relacionadas e os saldos existentes com outras
entidades de grmupo econdmico devem ser divulgados nas demonstragdes
contabeis da entidade. As transagdes e os saldos intercompanhias existentes com
partes relacionadas sfo eliminados na elaboragdo das demonstragdes contabeis
consolidadas do grupo econdmico.

Propésito da divulgacio sobre partes relacionadas

Os relacionamentos com partes relacionadas sdo wma caracteristica normal do
comércio ¢ dos negdcios. Por exemplo, as entidades realizam frequentemente

CPC_05(R1
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parte das suas atividades por meio de controladas, empreendimentos controlados
em conjunto (foint ventures) e coligadas. Nessas circunstincias, a entidade tem a
capacidade de afetar as politicas financeiras ¢ operacionais da investida por meio
de controle pleno, controle compartilhado ou influéncia significativa.

O relacionamento com partes relacionadas pode ter efeito na demonstragéo do
resultado ¢ no balango patrimonial da entidade. As partes relacionadas podem
levar a efeito transagBes que partes ndo relacionadas ndo realizariam. Por
exemplo, a entidade que venda bens 4 sua controladora pelo custo pode ndo
vender nessas condigdes a outro cliente. Além disso, as transagBes entre partes
relacionadas podem ndo ser feitas pelos mesmos montantes que seriam entre
partes néo relacionadas.

A demonstragdo do resultado ¢ o balango patrimonial da entidade podem ser
afetados por um relacionamento com partes relacionadas mesmo gue ndo
ocormamn transag8es com essas partes relacionadas. A mera existénecia do
relacionamento pode ser suficiente para afetar as transag@es da entidade com
outras partes. Por exemplo, uma controlada pode cessar relag@es com um parceiro
comercial quando da aquisigdo pela controladora de outra controlada dedicada a
mesma atividade do parceiro comercial anterior. Alternativamente, wma parte
pode abster-se de agir por causa da influéncia significativa de outra. Por exemplo,
uma controlada pode ser orientada pela sua controladora a ndo se envolver em
atividades de pesquisa e desenvolvimento.

Por essas razdes, o conhecimento das transag@es, dos saldos existentes, incluindo
compromissos, ¢ dos relacionamentos da entidade com partes relacionadas pode
afetar as avaliag@es de suas operagdes por parte dos usuarios das demonstragdes
contabeis, inclusive as avaliagGes dos riscos ¢ das oportunidades com os guais a
entidade se depara.

Defini¢des

9.

Os seguintes temmos sdo usados neste Pronunciamento Técnico com os
significados abaixo especificados:

Parte velacionada € a pessoa ou a entidade que esta relacionada com a entidade
que esta elaborando suas demonstragSes contibeis (neste Pronunciamento
Técnico, tratada como “entidade que reporta a informagéo™).

(a) Uma pessoa, ou wm membro préximo de sua familia, esta relacionada com a
entidade que reporta a informagéo se:

(i} tiver o controle pleno ou compartilhado da entidade que reporta a

s CPG_O5(R1)
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informagAo;
(i1} tiver influéncia significativa sobre a entidade que reporta a informagéo; oun
(i)} for membro do pessoal chave da administragio da entidade que reporta a
informagdo ou da controladora da entidade que reporta a informagéo.

(b} Uma entidade esta relacionada com a entidade que reporta a informagéo se
qualquer das condigGes abaixo for observada:

(i} a entidade e a entidade que reporta a informagdo sdo membros do mesmo
grupo econdmico (o que significa dizer que a controladora e cada
controlada sfo inter-relacionadas, bem como as entidades sob controle
comumm sdo relacionadas entre si);

(i1} a entidade é coligada ou controlada em conjunto (foint ventwre) de outra
entidade (ou coligada ou controlada em conjunto de entidade membro de
grupo econdmico do gual a outra entidade é membro});

(iil} ambas as entidades estZo sob o controle conjunto (feint ventures) de uma
terceira entidade;

(iv) uma entidade esta sob o controle conjunto (foint venture) de wma terceira
entidade e a outra entidade for coligada dessa terceira entidade;

(v} aentidade € um plano de beneficio pds-emprego cujos beneficiarios séo os
empregados de ambas as entidades, a que réporta a informagio ¢ a que esta
relacionada com a que reporta a informagZo. Se a entidade que reporta a
informagdo for ela propria wm plano de beneficio pds-emprego, os
empregados gue contribuem com a mesma serdo também considerados
partes relacionadas com a entidade que reporta a informagéo;

(vi) a entidade é controlada, de modo pleno ou sob controle conjunto, por wma
pessoa identificada na letra (a);

(vil} wma pessoa identificada na letra (a)(i) tem influéncia significativa sobre a
entidade, ou for membro do pessoal chave da administragdo da entidade
(ou de controladora da entidade).

Transacdo com pavie velacionadn é a tansferéncia de recursos, servigos ou
obrigages entre wna entidade que reporta a informagio e wma parte relacionada,
independentemente de ser cobrado um prego em contrapartida.

Membros proximos da familia de wma pessoa sdo aqueles membros da familia
dos guais se pode esperar que exercam influéncia ou sejam influenciados pela
pessoa nos negdcios desses membros com a entidade e incluem:

(a) os filhos da pessoa, cénjuge ou companheiro(a);

(b} os filhos do cénjuge da pessoa ou de companheiro(a); e
(c} dependentes da pessoa, de seu cdnjuge ou companheiro(a).

CPG_O5(R1)
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Rewmmneracdo inclul todos os beneficios a empregados e administradores
(conforme definido no Pronunciamento Técnico CPC 33 - Beneficios a
Empregados), inclusive os beneficios dentro do alcance do Pronunciamento
Técnico CPC 10 - Pagamento Baseado em AcSes. Os beneficios a empregados
sdo todas as formas de contrapartida paga, a pagar, ou proporcionada pela
entidade, ou em nome dela, em troca de servigos que lhes sfo prestados. Também
inclui 4 contrapartida paga em nome da controladora da entidade em relagéo a
entidade. A remuneragdo inclui:

(a) beneficios de curto prazo a empregados ¢ administradores, tais como
ordenados, salarios e contribuiges para a seguridade social, licenga
remunerada ¢ auxilio-doenga pago, participagdo nos lucros e bonus (se
pagaveis dentro do periodo de doze meses apds o encerramento do exercicio
social) e beneficios ndo-monetarios (tais como assisténcia médica, habitagio,
automndveis e hens ou servigos gratuitos ou subsidiados} para os atuals
empregados e administradores;

(b} beneficios pds-emprego, tais como pensdes, outros beneficios de
aposentadoria, seguro de vida pds-emprego e assisténcia médica pds-
empIego;

(c} outros beneficios de longo prazo, incluindo licenga por anos de servigo ou
licengas sabaticas, jubilen ou outros beneficios por anos de servigo,
beneficios de invalidez de longo prazo e, se ndo forem pagaveis na totalidade
no periodo de doze meses apds o encemamento do exercicio social,
participagio nos lucros, bdnus e remuneragdes diferidas;

(d) beneficios de rescisfo de contrato de trabalho; e
(&) remuneragdo haseada em agSes.

Controle € o poder de direcionar as politicas financeiras e operacionais de wma
entidade de forma a obter beneficios das suas atividades.

Controle conjunto é a partilha do controle sobre uma atividade econdmica
acordada contratualmente.

Pessoal chave da adwinistracdo sdo as pessoas que t8m autoridade e
responsabilidade pelo planejamento, diregdo e controle das atividades da
entidade, direta ou indiretamente, incluindo gualquer administrador (executivo ou
outro) dessa entidade.

z

Influéncia significativa € o poder de participar nas decisdes financeiras e
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operacionais de wma entidade, mas que ndo caracterize o controle sobre essas
politicas. Influéncia significativa pode ser obtida por meio de participagio
societaria, disposigGes estatutarias ou acordo de acionistas.

Estado r1efere-se ao governo no seu sentido lato, agéncias de governo e
organizagdes similares, sejam elas municipais, estaduais, federais, nacionais ou
intemacionais.

Entidade relacionada com o Estado é a entidade gue € controlada, de modo pleno
ou em conjunto, ou sofre influéncia significativa do Estado.

Ao considerar cada um dos possiveis relacionamentos com partes relacionadas, a
atengdo deve ser direcionada para a esséncia do relacionamento ¢ ndo meramente
para sua forma legal.

No contexto deste Pronunciamento Técnico, ndo séo partes relacionadas:

(a) duas entidades simplesmente por terem administrador ou outro membro do
pessoal chave da administragio em comum, ou porque wm membro do
pessoal chave da administragdo da entidade exerce influéncia significativa
sobre a outra entidade;

(b} dois investidores simplesmente por compartilharem o controle conjunto sobre
um empreendimento controlado em conjunto (foint venture);

(c} (i) entidades que proporcionam financiamentos;

(i1} sindicatos;

(i1l) entidades prestadoras de servigos publicos; e

(iv} departamentos e agéncias de Estado que ndo controlam, de modo pleno
ou em conjunto, ou exercem influéncia significativa sobre a entidade que
reporta a informagfo, simplesmente em virtude dos seus negdcios
normais com a entidade (mesmo gue possam afetar a liberdade de agéo
da entidade ou participar no seu processo de tomada de decisdes);

(d} cliente, fomecedor, franqueador, concessionario, distribuidor ou agente geral
com quem a entidade mantém volume significativo de negdcios, meramente
em razdo da resultante dependéncia econdmica.

Na definigéo de parte relacionada, uma coligada inclui controladas dessa coligada
¢ uma entidade sob controle conjunto (joint ventwre) inclui controladas de
entidade sob controle compartilhado (joint ventwre). Portanto, por exemplo, a
controlada de uma coligada ¢ o investidor que exerce influéncia significativa
sobre a coligada sdo partes relacionadas wm com o outro.

CPG_O5(R1)
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Divulgacio
Todas as entidades

13. Os relacionamentos entre controladora ¢ suas controladas devem ser divulgados
independentemente de ter havido ou nio transag@es entre essas partes
relacionadas. A entidade deve divulgar o nome da sua controladora direta e, se
for diferente, da controladora final. Se nem a controladora direta tampouco a
controladora final elaborarem demonstragdes contabeis consolidadas disponiveis
para o publico, o0 nome da controladora do nivel seguinte da estrutura societaria
que proceder a elaboragZo de ditas demonstragSes também deve ser divulgado.

14.  Para possibilitar que os usuarios de demonstragdes contabeis formem wma visio
acerca dos efeitos dos relacionamentos entre partes relacionadas na entidade, é
apropriado divulgar o relacionamento entre partes relacionadas quando existir
controle, tendo havido ou nfo transagBes entre as partes relacionadas.

15. A obrigatoriedade de divulgagdo de relacionamentos de partes relacionadas entre
controladoras ¢ suas controladas é wma exigéncia adicional ao ja requerido nos
Pronunciamentos Técnicos CPC 18 - Investimento em Coligada ¢ em Controlada,
CPC 19 - Investimento em Empreendimento Controlado em Conjunto (Joint
Ventuwre), CPC 35 - Demonstrages Separadas ¢ CPC 36 - DemonstragSes
Consolidadas.

16. O itemn 13 deste Pronunciamento Técnico refere-se a controladora do nivel
seguinte da estrutura societaria. A controladora do nivel seguinte da estrutura
societaria € a primeira controladora do grupo, acima da controladora direta
imediata, que produza demonstragdes contabeis consolidadas disponiveis para o
publico.

17. A entidade deve divulgar a remuneragdo do pessoal chave da administragdo no
total e para cada wma das seguintes categorias:

(2} beneficios de curto prazo a empregados ¢ administradores;
(b} beneficios pds-emprego;

(c) outros beneficios de longo prazo;

(d} beneficios de rescisdo de contrato de trabalho; e

(&) remuneragdo haseada em agGes.

18.  Se a entidade tiver realizado transagGes entre partes relacionadas durante os
periodos cobertos pelas demonstragSes contabeis, a entidade deve divulgar a
natureza do relacionamento entre as partes relacionadas, assim como as
informagSes sobre as transag@es e saldos existentes, incluindo compromissos,
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necessarias para a compreensdo dos usuarios do potencial efeito desse
relacionamento nas demonstragSes contabeis. Esses requisitos de divulgagdo sdo
adicionais aos referidos no item 17. No minimo, as divulgagSes devem incluir:

(a) montante das transagdes;
(b} montante dos saldos existentes, incluindo compromissos, &:

(i} seus prazos e condigBes, incluindo eventuals garantias, e a natureza da
contrapartida a ser utilizada na liquidagZo; &
(il) detalhes de quaisquer garantias dadas ou recebidas;

(c) provisdo para créditos de liquidagio duvidosa relacionada com o montante
dos saldos existentes; ¢

(d} despesa reconhecida durante o periodo relacionada a dividas incobraveis ou
de liquidagZo duvidosa de partes relacionadas.

As divulgagdes requeridas no item 18 devem ser feitas separadamente para cada
uma das seguintes categorias:

(a) controladora;

(b} entidades com controle conjunto ou influéncia significativa sobre a entidade
gue reporta a informag&o;

(c} controladas;

(d} coligadas;

(¢} empreendimentos controlados em conjunto (foint vendures) nos quais a
entidade invista;

(f} pessoal chave da administragéo da entidade ou de sua controladora; e

(g} outras partes relacionadas.

A classificagdo de montantes a pagar e a receber de partes relacionadas em
diferentes categorias confomme requerido no item 19 é wma extensfio dos
requerimentos de divulgagido do Pronunciamento Técnico CPC 26 - Apresentagdo
das Demonstragdes Contabeis, para informagSes a serem prestadas no balango
patrimonial ou nas notas explicativas que o acompanham. As categorias de partes
relacionadas sdo ampliadas para proporcionar wma analise mais abrangente dos
saldos entre partes relacionadas, aplicando-a a transag@es com essas partes.

Seguem exemplos de transagSes que devem ser divulgadas, se feitas com parte
relacionada:

(a) compras ou vendas de bens (acabados ou nAo acabados);

CPG_O5(R1)
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(b} compras ou vendas de propriedades ¢ outros ativos;

(c} prestagdo ou recehimento de servigos;

(d} amendamentos;

(¢} transferéncias de pesquisa e desenvolvimento;

(f) transferéncias mediante acordos de licenga;

(g) ransferéncias de natureza financeira (incluindo empréstimos e contribuigdes
para capital em dinheiro ou equivalente};

(h} fornecimento de garantias, avais ou fiangas;

(i} assungdo de compromissos para fazer alguma coisa para o caso de um evento
particular ocomrer ou nio no futuro, incluindo contratos a executar’
(reconhecidos ou ndo); e

() liguidagdo de passivos em nome da entidade ou pela entidade em nome de
parte relacionada.

A participagZo de controladora ou controlada em plano de beneficios definidos
gue compartilha riscos entre entidades de grupo econdmico € considerada uwma
transagdo entre partes relacionadas (ver item 34B do Pronunciamento Técnico

CPC 33 Beneficios a Empregados).

Para quaisquer transagSes entre partes relacionadas, faz-se necessara a
divulgagdo das condigBes eém que as mesmas transagdes foram efetuadas.
TransagSes atipicas com partes relacionadas apds o encerramento do exercicio ou
periodo também devem ser divulgadas.

As divalgagSes de que as transagGes com partes relacionadas foram realizadas em
termos equivalentes aos que prevalecem nas transagdes com partes indep endentes
sdo feitas apenas se esses temmos puderem ser efetivamente comprovados.

Os itens de natureza similar podem ser divulgados de forma agregada, exceto
guando a divulgagio em separado for necessaria para a compreensio dos efeitos
das transagdes com partes relacionadas nas demonstragSes contabeis da entidade.

Entidades relacionadas com o Estado

25,

A entidade que reporta a informagéo esta isenta das exigéncias de divulgagdo do
itern 18 no tocante a transagdes e saldos mantidos com partes relacionadas,
incluindo compromissos, quando a parte for:

(a) um ente estatal que exerca o controle, de modo pleno ou compartilhado, ou

! O Pronumciamento Técnico CPC 25 - ProvisSes, Passivos Caontingentes e Ativos Contingentes define
confratos a executar como sendo contratos por meio dos quais nenhurna parte curnpriu qualquer das suas
obrigagdes ou ambas as partes sd tenham parcialmente cumprido as suas obrigagdes emigual extensdo.
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que exerca influéncia significativa sobre a entidade que reporta a informagéo;
e

(b} outra entidade que seja parte relacionada, pelo fato de o mesmo ente estatal
deter o controle, de modo pleno ou em conjunto, ou exercer influéncia
significativa, sobre ambas as partes (a entidade que reporta a informagdo e a
outra entidade).

Se a entidade que reporta a informagdo aplicar a isengZo do item 25, ela deve
divulgar o que segue acerca de saldos mantidos e transagSes aos quais se refere o
item 25:

(a) o nome do ente estatal e a natureza de seu relacionamento com a entidade que
reporta a informagdo (por exemplo, controle, pleno ou compartilhado, ou
influéncia significativa);

(b} a informagdo que segue, em detalhe suficiente, para possibilitar a
compreensdo dos usuarios das demonstragdes contabeis da entidade dos
efeitos das transagBes com partes relacionadas nas suas demonstragSes
contabeis:

(i} natureza e montante de cada transag@o individualmente significativa; e

(i1} para outras transag@es que no conjunto sdo  significativas, mas
individualmente nZo o sfo, uma indicagdo qualitativa e quantitativa de sua
extensdo. Tipos de transagSes incluem aquelas enumeradas no item 21.

Ao recomer ao julgamento para detenminar o nivel de detalhe a ser divulgado de
acordo com as exigéncias do item 26(h}), a administragdo da entidade que reporta
a informagdo deve considerar o quio proximo € o relacionamento com a parte
relacionada, ¢ outros fatores relevantes para o estabelecimento do nivel de
significincia da transagio, a0 avaliar se 4 transagio é:

(a) significativa em termos de magnitude;

(b} realizada fora das condigdes de mercado;

(c) foge das operagdes normais do dia-a-dia dos negdcios, como a compra ¢
venda de negdcios;

(d} divulgada para autoridades de supervisdo ou regulagéo;

(&) reportada a administradores seniores;

(f) sujeita a aprovagio dos acionistas.

Disposicdes transitdrias

28 e 29. (Eliminados}
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Revogacio de outro pronunciamento

Este Pronunciamento Técnico substitui o CPC 05 - Divulgagdo sobre Partes
Relacionadas, aprovado em 30.10.2008.
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EXEMPLOS ILUSTRATIVOS

Os exemplos a segulr acompanham, wmas nio sdo parte integrante do Pronuncianento
Técnico CPC 0F - Divulgacdo sobre Partes Relacionadas. Eles ilustram:

e gisencdo parcial das entidades relacionadas com o Estado, €
o como a definicdo de parte velacionada sevia aplicada em chcunstincias

especificas.

Nos exemplos, as referéncias a demonstracdes contdbeis devem ser entendidas como
referéncias a dewmonstracdes contdbels individuais, separadas ou consolidadas.

Isencio parcial das enfidades relacionadas com o estado

Exemplo 1 —Isencdo de divulgacio (item 25)

EIl. O ente estatal G controla direta ou indiretamente as entidades 1 e 2 e as entidades
A, B, C e D. A pessoa X é membro do pessoal chave da administragio da

entidade 1.
Ente Estatal G
Pessoa X Entidade 1 Entidade 2
Entidade A Entidade B Entidade C Entidade D

EI2. Para as demonstragBes contabeis da entidade A, a isengfo do item 25 deve ser
aplicada a:

(a) transagdes com o ente estatal G; e
(b} transagBes com as entidades 1 & 2 e com as entidades B, C e D.

Contudo, a isengdo ndo deve ser aplicada em transagGes com a pessoa X.

CPC_05(R1
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Exigéncias de divulgacio quando aisencio € aplicada (item 26)

EI3. Nas demonstragSes contabeis da entidade A, um exemplo de divulgagdo para
pleno atendimento ao item 26(b){i), para transagdes individualmente
significativas, poderia ser:

Exemplo de divulgacio pava wansacdes individualmente significativas vealizadas fora
das condic8es de mercado

Em 15 de janeiro de 20X1, a entidade A, companhia prestadora de servigos pablicos de
carater essencial, da qual o ente estatal G detém indiretamente 75% das agBes, venden
uma area de 10 hectares para outra entidade relacionada com o Estado, também
prestadora de servigos puhlicos de carater essencial, por § 5 milhSes. Em 31 de dezembro
de 20X0, wma area de terreno em localidade similar, com tamanho similar ¢ com
caracteristicas similares, foi vendida por § 3 milhSes. Nao ocorren nenhuma valorizagéo
ou desvalorizagdo da area nesse intersticio temporal. Ver nota X (as demonstragdes
contabeis) para divulgagdo de assisténcias governamentais, conforme requerido pelo
Pronunciamento Técnico CPC 07 - Subvengio ¢ Assisténcia Governamentais ¢ notas Y ¢
Z (as demonstragdes contabeis} para atendimento de outros pronunciamentos técnicos do
CPC relevantes.

Exemplo de divilgacio pava transacdes individualmente significativas vealizadas em
decoméncia do tamanho da transacéio

No exercicio encerrado em dezembro de 20X1, o ente estatal G concedeu a entidade A,
companhia prestadora de servigos puablicos de carater essencial, da qual o ente estatal G
detém indiretamente 75% das agdes, um empréstimo equivalente a 350% das suas
necessidades de capitalizagdo (funding), a ser pago em prestagSes trimestrais ao longo
dos préximos 5 anos. Os juros cobrados pelo empréstimo foram de 3% a.a., o que é
comparavel com o custo gque a entidade A iria incomer normalmente em empréstimos
bancarios’. Ver as notas Y ¢ Z (as demonstragdes contabeis) para atendimento de outros
pronunciamentos técnicos do CPC relevantes.

Exemplo de divilgacio de transacdes coletivamente significativas

Nas demonstragSes contabeis da entidade A, um exemplo de divulgagdo para pleno
atendimento ao item 26(h)(ii}, para transagdes coletivamente significativas, pode ser:

¥ 8¢ a entidade que reparta a inforrmacdo conclur que essa transacdo constid wma assisténcia
governamental, ela deve levar em consideracao as exigéneias de divulgagdo previstas no Promnciamento
Técnico CPC {7 - Subvencdo e Assisténcia Govemamentais.
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O ente estatal G detém, indiretamente, 75% das agBes da entidade A. As transagdes
significativas da entidade A com o ente estatal G e com outras entidades controladas, de
modo pleno ou em conjunto, ou gue sofram influéncia significativa do ente estatal G sdo
[grande parte de suas receitas com vendas de produtos ou compras de matérias-primas]
ou [cerca de 50% de suas receitas com vendas de produtos ¢ cerca de 35% de suas
compras de matérias-primas].

A companhia ainda se heneficia das garantias do ente estatal G em empréstimos
bancarios obtidos. Ver nota X (&s demonstragSes contabeis) para divulgagdo de
assisténcias govemnamentais, conforme requerido pelo Pronunciamento Técnico CPC 07 -

Subvengio e Assisténcia Govemamentais e notas Y ¢ Z (as demonstragSes contabeis})
para atendimento de outros Pronunciamentos Técnicos do CPC relevantes.

Defini¢do de parte relacionada

Exemplo 2 — Coligadas ¢ controladas

El4. A entidade controladora detém o controle das entidades A, B ¢ C e exerce
influéncia significativa sobre as entidades 1 e 2. A controlada C exerce influéncia
significativa sobre a coligada 3.

/ Controsere \

Colioada 1 Controlada A Controlada B Coligada 2

Controlada C P Coligada 3

EIS. Para fins das demonstragSes contabeis separadas ¢ individuais, as controladas A,
B e C e as coligadas 1, 2 e 3 sfo consideradas partes relacionadas [item 9(b){i) e

(D).

CPC_05(R1
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Para fins das demonstragBes contabeis da controlada A, a controladora, as
controladas B e C e as coligadas 1, 2 e 3 sHo consideradas partes relacionadas.
Para fins das demonstragGes contabeis separadas ¢ individuais da controlada B, a
controladora, as controladas A e C e as coligadas 1, 2 e 3 sdo consideradas partes
relacionadas. Para fins das demonstragBes contabeis da controlada C, a
controladora, as controladas A ¢ B e as coligadas 1, 2 e 3 sHo consideradas partes
relacionadas [item 9(b)(i} e (i1}].

Para fins das demonstracBes contabeis das coligadas 1, 2 e 3, a controladora e as
controladas A, B e C sfo consideradas partes relacionadas. As coligadas 1,2 ¢ 3
nio sdo consideradas partes relacionadas entre elas [item 9(b)(ii)].

Para fins das demonstragSes contabeis consolidadas da controladora, as coligadas
1, 2 e 3 sdo consideradas partes relacionadas com o grupo econdmico [item

S(b)(it)].

Exemplo 3 — Pessoal chave da administracio

EIS.

EI10.

EIlL

EIl12.

A pessoa X detém 100% de investimento na entidade A e é membro do pessoal
chave da administragio da entidade C. A entidade B detém 100% de investimento
na entidade C.

Pessoa X Entidade B

A 4

Entidade A Entidade C

Para fins das demonstrag@es contabeis da entidade C, a entidade A € parte
relacionada com a entidade C em fungfo de a pessoa X controlar a entidade A e
ser membro do pessoal chave da administragdo da entidade C [item 9(b)(vi)-

(@)(iD)].

Para fins das demonstragSes contabeis da entidade C, a entidade A também é
parte relacionada com a entidade C se a pessoa X for membro do pessoal chave
da administragdo da entidade B e ndo for da entidade C [item 9(b)(vi)-(a}(iii}].

Ademais, as possiveis situag@es descritas nos itens EII0 e EIll produzem os
mesmos efeitos s¢ a pessoa X controlar de modo compartilhado 2 entidade A
[item 9(b}(vi)-(a)(iii})]. (Se a pessoa X exercer tdo somente influéncia

CPC_05(R1
15 )



Sao Paulo

EIl13.

Ell14.

EIl35.

Brasilia Rio de Janeiro

LIVRE ESCOLHA

PRONMUNCIAMENTOS
CONTABEIS

significativa sobre a entidade A e nZo controla-la de modo pleno ou em conjunto,
entdo as entidades A e C ndo sdo consideradas partes relacionadas wma da outra).

Para fins das demonstrag@es contabeis da entidade A, a entidade C € parte
relacionada com a entidade A em fungZo de a pessoa X controlar 4 entidade A ¢
ser membro do pessoal chave da administragdo da entidade C [itemn 9(b)(vii)-

@)

Ademais, a possivel situagdo descrita no item EII3 produz o mesmo efeito se a
pessoa X controlar de modo conjunto a entidade A. Produzira também o mesmo
efeito se a pessoa X for membro do pessoal chave da administragéo da entidade B
e ndo for da entidade C [itemn S(b}(vii)-(a)(i}].

Para fins das demonstragSes contabeis consolidadas da entidade B, 4 entidade A é
parte relacionada como grupo econdmico, se a pessoa X for membro do pessoal
chave da administragdo do grupo [item (b} (vi}-(a)(iii}].

Exemplo 4 — Pessoa como investidora

EIl6.

EIl7.

EI18.

EI19.

A pessoa X tem investimento na entidade A e na entidade B

Pessoa X

N

Entidade A Entidade B

Para fins das demonstrag8es contabeis da entidade A, se a pessoa X controlar, de
modo pleno ou em conjunto, a entidade A, a entidade B ¢ considerada parte
relacionada da entidade A quando X controlar, de modo pleno ou em conjunto,
ou exercer influéncia significativa sobre a entidade B [item 9(b)}(vi)-(a)(i} e item

9(Y(vii)-(a)(i}].

Para fins das demonstrag@es contabeis da entidade B, se a pessoa X controlar, de
modo pleno ou em conjunto, a entidade A, a entidade A é considerada parte
relacionada da entidade B quando X controlar, de modo pleno ou em conjunto, ou
exercer influéncia significativa sobre a entidade B [item S(b)(vi)-(a)(i} e item

() (vi)-(a)ii)].

Se a pessoa X exercer influéncia significativa sobre ambas as entidades A e B, as

entidades A ¢ B n#o sfo consideradas partes relacionadas wma da outra.

CPC_05(R1
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Exemplo 5 — Membros proximos a familia detentora de kolding de investimentos

EI20. ApessoaX ¢ sécia de Y. A pessoa X tem investimento na entidade A e a pessoa

EI21.

EI22.

EI23.

Y tem investimento na entidade B.

Pesspa X [#-======-- *  PessoaY

A 4 A 4

Entidade A Entidade B

Para fins das demonstragdes contabeis da entidade A, se a pessoa X controlar, de
modo pleno ou em conjunto, a entidade A, a entidade B € considerada parte
relacionada com a entidade A gquando a pessoa Y controlar, de modo pleno ou em
conjunto, ou exercer influéncia significativa sobre a entidade B [item 9(h)(vi)-

(2)(i) & item 9(b)(vii)-(a)d)].

Para fins das demonstrag@es contabeis da entidade B, se a pessoa X controlar, de
modo pleno ou em conjunto, a entidade A, a entidade A é considerada parte
relacionada com a entidade B, quando a pessoa Y controlar, de modo pleno ou
em conjunto, ou exercer influéncia significativa sobre a entidade B [item

S(b)(vi}-(a)i} & item S(b)(vi}-(a)(i1}].

Se a pessoa X exercer influéncia significativa sobre a entidade A e a pessoa Y
exercer influéncia significativa sobre a entidade B, as entidades A ¢ B nfo sfo
consideradas partes relacionadas uma da outra.

Exemplo 6 — Entidade que exer¢a controle compartilhado (venfurer)

EI24.

A entidade A controla de modo conjunto a entidade B e, simultaneamente, exerce
influéncia significativa ¢ controla de modo conjunto 4 entidade C.

Entidade A

#

Entidade B Entidade C

CPC_05(R1
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EI25. Para fins das demonstragBes contabeis da entidade B, a entidade C € considerada
parte relacionada com a entidade B [itemn 9(b)(iii) e (iv)].

EI26. Similammente, para fins das demonstragdes contabeis da entidade C, a entidade B
¢ considerada parte relacionada com a entidade C [item S(b)(iii} e (iv}].

Exemplo 7 - Outras transacées que devem ser divulgadas

EI27. Se ocomerem com uma parte relacionada, em complemento aos constantes no
itemn 21 do Pronunciamento, as seguintes transagBes devem ser divulgadas:

(a) prestagdo de servigos administrativos e/ou qualguer forma de utilizagdo da
estrutura fisica ou de pessoal da entidade pela outra ou outras, com ou sem

contraprestagdo financeira;

(b} aguisigdo de direitos ou opgdes de compra ou qualguer outro tipo de beneficio
& seu respectivo exercicio do direito;

(c} guaisquer transferéncias de bens, direitos e ohrigagdes;

(d) concessdo de comodato de bens imdveis ou mdveis de qualquer natureza;

(¢} manutengZo de guaisquer heneficios para empregados de partes relacionadas,
tais como: planos suplementares de previdéncia social, plano de assistdncia

meédica, refeitdrio, centros de recreagio, etc.;

(f) limitagdes mercadoldgicas e tecnoldgicas.

CPC_05(R1
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NOTA EXPLICATIVA AO PRONUNCIAMENTO

NEL.

NE2.

NE3.

NEA.

NES.

Esta nota explicativa acompanha, mas nfo € parte integrante do Pronunciamento.
Destina-s¢ esta nota a evidenciar situagSes em gque o Pronunciamento possui
certas diferengas com relagdo as Nommas Internacionais de Contabilidade
emitidas pelo IASB e, apds isso, comenta-las.

O itemn 22A nfo existe na versdo do IASB; assim, é wm requerimento adicional
no Brasil, mas nfo necessariamente em outras jurisdigdes.

O exemplo 7, item EI 27, do anexo exemplos ilustrativos, que acompanha, mas
nio € parte integrante do Pronunciamento, ndo existe na versdo do LASB; esse foi
um exemplo adicional que nfo contradiz o Pronunciamento.

O IASB, por meio do seu documento denominado Statement of Best Practice:
Working Relationships between the IASB and other Accounting Standard-Setters,
admite gue as jurisdiges fagam exigéncias de informagdes adicionais as
requeridas por ele. E declara que isso ndo impede que as demonstragdes contaheis
assim elaboradas possam ser declaradas como estando conforme as Normas
Intemnacionais de Contabilidade por ele emitidas.

Assim, a existéncia das diferencgas comentadas nos itens NE2 ¢ NE3 nZo faz com
que as divulgagGes sobre partes relacionadas conforme este Pronunciamento néo
estejam em conformidade com as normas do IASB,

CPC_05(R1
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ADEQUACAO AO ACORDO ANTIDUMPING

TEXTO DO ACORDO ANTIDUMPING

TEXTO DO DECRETO PROPOSTO

5.2 (ii) a complete description of the allegedly
dumped product, the names of the country or
countries of origin or export in question, the
identity of each known exporter or foreign
producer and a list of known persons
importing the product in question;

Art. 18, § 1°, d) descrigdo completa do produto
alegadamente importado a precos de dumping
, home do respectivo pais de origem ou de
exportacéo, identidade de cada exportador ou
produtor estrangeiro conhecidos e lista dos
conhecidos importadores do produto em
guestao;

6.6 Except in circumstances provided for in
paragraph 8, the authorities shall during the
course of an investigation satisfy themselves
as to the accuracy of the information supplied
by interested parties upon which their findings
are based.

Art.30. Devera ser verificada a correcdo das
informacGes  fornecidas  pelas  partes
interessadas no curso das investigacdes.

ANNEX | - 3. It should be standard practice to
obtain explicit agreement of the firms
concerned in the exporting Member before the
visit is finally scheduled.

Art. 65, § 2° Deveré ser previamente obtida a
anuéncia expressa das empresas envolvidas no
pais exportador, antes do agendamento da
vista.

ANNEX I - 7. As the main purpose of the on-
the-spot investigation is to verify information
provided or to obtain further details, it should
be carried out after the response to the
guestionnaire has been received unless the
firm agrees to the contrary and the government
of the exporting Member is informed by the
investigating authorities of the anticipated visit
and does not object to it;

Art. 65, 8 6° Tendo em vista que 0 proposito
da investigacdo in loco é o de verificar as
informacgbes fornecidas e a obtencdo de
informacGes adicionais, tais visitas deverdo ser
realizadas apds a restituicdo do questionario,
a0 menos que a empresa concorde com O
contrario e que o governo do pais exportador
seja informado da visita antecipada e, a isso,
ndo faca nenhuma objecéo.

ANNEX Il - 7. If the authorities have to base
their findings, including those with respect to
normal value, on information from a
secondary source, including the information
supplied in the application for the initiation of
the investigation, they should do so with
special circumspection. In such cases, the
authorities should, where practicable, check
the information from other independent
sources at their disposal, such as published
price lists, official import statistics and
customs returns, and from the information
obtained from other interested parties during
the investigation.

Art. 66, 8 5° Caso na formulacdo das
determinacBes sejam utilizadas informacGes
de fontes secundarias, inclusive aquelas
fornecidas na peticdo, deverdo estas ter sua
confiabilidade atestada bem como serem
comparadas™ com informagbes de fontes
independentes, como catdlogo de precos,
dados estatisticos oficiais de importacdo e
estatisticas aduaneiras, ou com aquelas
provenientes de outras partes interessadas.

18 Vide justificativa para alteracdo do artigo 66.




ADEQUACAO LINGUISTICA

TEXTO ORIGINAL

TEXTO PROPOSTO

Art. 5°, 8§ 3° Serdo normalmente consideradas
como em quantidade suficiente para a
determinagdo do valor normal as vendas do
produto similar destinadas ao consumo do
mercado interno do pais exportador, que
constituam cinco por cento ou mais das vendas
do produto em questdo ao Brasil, admitindo-se
percentual menor quando for demostrado que
vendas internas nesse percentual inferior
ocorrem, ainda assim, em quantidade
suficiente que permita comparagdo adequada.

Art. 5°, 8 3° Serdo normalmente consideradas
como em quantidade suficiente para a
determinagdo do valor normal as vendas do
produto similar destinadas ao consumo do
mercado interno do pais exportador, que
constituam cinco por cento ou mais das vendas
do produto em questdo, exportado ao Brasil,
admitindo-se percentual menor quando for
demonstrado que vendas internas nesse
percentual inferior ocorrem, ainda assim, em
guantidade suficiente que permita comparagéo
adequada.

Art. 6° Caso inexistam vendas do produto
similar nas operacdes mercantis normais no
mercado interno ou quando, em razdo das
condicOes especiais de mercado ou do baixo
volume de vendas, ndo for possivel
comparagdo adequada, o valor normal serd
baseado:

§ 2° O disposto no paragrafo anterior aplica-
se-a somente quando se apurar que as vendas
séo realizadas:

a) ao longo de um periodo dilatado,
normalmente de um ano, mais nunca inferior a
seis meses;

Art. 6° Caso inexistam vendas do produto
similar nas operacdes mercantis normais no
mercado interno do pais exportador ou
quando, em razdo das condigcOes especiais de
mercado ou do baixo volume de vendas, ndo
for possivel comparagdo adequada, o valor
normal sera baseado:

§ 2° O disposto no paragrafo anterior aplica-se
somente quando se apurar que as vendas sao
realizadas:

a) ao longo de um periodo dilatado,
normalmente de um ano, mas nunca inferior a
seis meses;

Art. 14, § 1° A determinacdo de dano sera
baseada em provas positivas e incluird exame
objetivo

8 2° No tocante ao volume das importacdes
objeto de dumping , levar-se-4 em conta se
este ndo é insignificante e se houve aumento
substancial das importagdes nessas condicdes,
tanto em termos absolutos, quanto em relacéo
a producdo ou ao consumo no Brasil.

Art. 14, § 1° A determinacdo de dano sera
baseada em provas positivas e incluird exame
objetivo do:

8§ 2° O volume das importagdes objeto de
dumping, sera levado em conta se ndo for
insignificante e se houver aumento substancial
das importacfes nessas condicBes, tanto em
termos absolutos, quanto em relacdo a
producdo ou ao consumo no Brasil.

Art. 15, § 1° Os fatores relevantes nessas
condigbes incluem, entre outros, volume e
preco de importacdes que ndo se vendam a
precos de dumping, impacto do processo de
liberalizagdo das importacfes sobre os pregos
domésticos, contracdo na demanda ou
mudancas nos padrdes de consumo, praticas
restritivas ao comércio pelos produtores
domésticos e estrangeiros, e a concorréncia
entre eles, progresso tecnoldgico, desempenho
exportador e produtividade da industria
domestica.

8 2° O efeito das importacGes objeto de

Art. 15, § 1° Os fatores relevantes nessas
condig¢bes incluem, entre outros, volume e
preco de importagdes que ndo se vendam a
precos de dumping, impacto do processo de
liberalizacdo das importagdes sobre os precos
domésticos, contracdo na demanda ou
mudancas nos padrdes de consumo, praticas
restritivas ao comércio pelos produtores
domésticos e estrangeiros, e a concorréncia
entre eles, progresso tecnoldgico, desempenho
do exportador e produtividade da industria
domeéstica.

8 2° O efeito das importacBes objeto de




dumping sera avaliado, com relacdo a
producdo da indastria, quando os dados
disponiveis  permitirem a identificacdo
individualizada daquela producéo, a partir de
critérios como o processo produtivo, as vendas
e os lucros dos produtores.

dumping sera avaliado, com relacdo a
producdo da industria domeéstica, quando os
dados disponiveis permitirem a identificacdo
individualizada daquela producdo, a partir de
critérios como o processo produtivo, as vendas
e os lucros dos produtores.

Art. 16, § 1° b) suficiente capacidade ociosa
ou iminente aumento substancial na
capacidade produtiva do produtor, que
indiqguem a probabilidade de significativo
aumento das exportacGes objeto de dumping
para o Brasil, considerando-se a existéncia de
terceiros mercados que possam absorver o
possivel aumento das exportagdes;

8 2° Nenhum dos fatores, constantes do
paragrafo anterior, tomados isoladamente
fornecera orientagdo decisiva, mas a existéncia
da totalidade desses fatores levard,
necessariamente, a conclusdo de que mais
importacOes objeto de dumping sdo iminentes
que, se ndo forem tomadas medidas de
protecdo, ocorrerd dano material.

Art. 16, § 1° b) suficiente capacidade ociosa
ou iminente aumento substancial na
capacidade produtiva do exportador, que
indiqguem a probabilidade de significativo
aumento das exportacGes objeto de dumping
para o Brasil, considerando-se a existéncia de
terceiros mercados que possam absorver o
possivel aumento das exportagdes;

8 2° Nenhum dos fatores, constantes do
paragrafo anterior, tomados isoladamente
fornecera orientagdo decisiva, mas a existéncia
da totalidade desses fatores levard,
necessariamente, a conclusdo de que mais
importagdes objeto de dumping sdo iminentes
e que, se ndo forem tomadas medidas de
protecdo, ocorrerd dano material.

Art. 17, 8 3° considera-se controle, para 0s
efeitos deste artigo, quando o primeiro estad em
condicOes legais ou operacionais de restringir
ou influir nas decisGes do segundo.

8§ 5° Na hipGtese do § 4° deste artigo, o dano
podera ser encontrado, mesmo quando parcela
significativa da producdo nacional ndo esteja
sendo  prejudicada, desde que haja
concentracao naquele mercado das
importacOes objeto de dumping e que estas
estejam causando dano aos produtores de toda
e toda producdo daquele mercado.

Art. 17, § 3° Considera-se controle, para 0s
efeitos deste artigo, quando o primeiro estad em
condicOes legais ou operacionais de restringir
ou influir nas decisBes do segundo.

8§ 5° Na hipGtese do § 4° deste artigo, o dano
podera ser encontrado, mesmo quando parcela
significativa da producéo nacional ndo esteja
sendo  prejudicada, desde que haja
concentragao naquele mercado das
importagcdes objeto de dumping e que estas
estejam causando dano aos produtores de toda
ou quase toda producdo daquele mercado.

Art. 45, 81° O direito antidumping sera
calculado mediante§ a aplicacdo de aliquotas
ad valorem ou e specificas, fixas ou variaveis,
ou pela conjugacdo de ambas.

Art. 45, 81° O direito antidumping sera
calculado mediante a aplicacéo de aliquotas ad
valorem ou especificas, fixas ou varidveis, ou
pela conjugacdo de ambas.

Art. 57, § 1° O prazo de aplicagdo de que trata
0 caput deste artigo podera ser prorrogado
mediante requerimento, devidamente
fundamentado, formulado pela indUstria
doméstica ou em seu nome, por iniciativa de
6rgdos ou entidades da Administracdo Publica
Federal, ou da SEDEX, desde que
demonstrado que a extingdo dos direitos
levaria muito provavelmente a continuagdo ou
retomada do dumping e do dano dele
decorrente.

Art. 57, § 1° O prazo de aplicacdo de que trata
0 caput deste artigo podera ser prorrogado
mediante requerimento, devidamente
fundamentado, formulado pela industria
doméstica ou em seu nome, por iniciativa de
Orgdos ou entidades da Administracdo Publica
Federal, ou da SECEX, desde que
demonstrado que a extingdo dos direitos
levaria muito provavelmente a continuacdo ou
retomada do dumping e do dano dele
decorrente.

Art. 62, 8 2° A andlise de peticdo levard em
consideracdo os efeitos do alegado dumping
sobre a indUstria em apreco como um todo no

Art. 62, § 2° A andlise de peti¢do levara em
consideracdo os efeitos do alegado dumping
sobre a indUstria em apreco como um todo no




territério do terceiro pais. O dano ndo sera
avaliado apenas em relagdo ao efeito do
alegado dumping sobre as exportacGes da
producdo destinadas ao Brasil, nem tampouco
em relacdo as exportagOes total do produto.

territério do terceiro pais. O dano ndo sera
avaliado apenas em relagdo ao efeito do
alegado dumping sobre as exportacfes da
producdo destinadas ao Brasil, nem tampouco
em relacdo as exportacdes totais do produto.

Art. 65, 8 5° Visitas destinadas a explicar o
guestionario, de que trata o caput do art. 27,
poderdo ser realizadas apenas a pedido da
empresa produtora ou exportadora e SO
poderdo ocorrer a SECEX notificar
representante do pais em questdo e este ndo
fizer objecdo a visita.

§ 7° Antes da visita, serd levada ao
conhecimento das empresas envolvidas a
natureza geral da informacdo pretendida, e
poderdo ser formulados, durante a visita,
pedidos de esclarecimentos suplementares em
consequéncia da informacéo obtida.

Art. 65, 8 5° Visitas destinadas a explicar o
questionario, de que trata o caput do art. 27,
poderdo ser realizadas apenas a pedido da
empresa produtora ou exportadora e SO
poderdo ocorrer se a SECEX naotificar o
representante do pais em questdo e este ndo
fizer objecéo a visita.

§ 7° Antes da visita, serd levada ao
conhecimento das empresas envolvidas a
natureza da informagdo a ser verificada, e
poderdo ser formulados, durante a visita,
pedidos de esclarecimentos suplementares em
consequéncia de informagdes obtidas durante
a visita.

Art. 66. T&o logo aberta a investigagdo, serdo
especificadas, pormenorizadamente, as
informagdes requeridas &s pares envolvidas e a
forma pela qual tais informacdes deveréo estar
estruturadas na resposta da parte interessada,
bem como prazos de entrega.

8 2° Ao se formular as determinagoes, levar-
se-40 em conta as informagdes verificaveis
gue tenham sido adequadamente apresentadas
e que, portanto, possam ser utilizadas na
investigacdo sem dificuldades e tenham sido
apresentadas tempestivamente.

§ 7° A parte interessada, que ndo mantiver
contabilidade informatizada ou a entrega de
resposta neste sistema lhe representar
sobrecarga adicional, com o0 acréscimo
injustificado de custos e dificuldades, ficara
desobrigada de apresenta-la na forma do
paragrafo anterior.

Art. 66. T&o logo aberta a investigagdo, seréo
especificadas, pormenorizadamente, as
informagdes requeridas das partes envolvidas
e a forma pela qual tais informagGes deverdo
estar estruturadas na resposta da parte
interessada, bem como prazos de entrega.

8 2° Ao se formular as determinacdes, levar-
se-30 em conta as informagdes verificaveis
que tenham sido apresentadas
tempestivamente e de forma adequada e que,
portanto, possam ser utilizadas na investigagdo
sem dificuldades.

§ 7° A parte interessada, que ndo mantiver
contabilidade informatizada ou quando a

entrega de resposta neste sistema lhe
representar sobrecarga adicional, com o
acréscimo  injustificado de custos e

dificuldades, ficara desobrigada de apresenta-
la na forma do paragrafo anterior.

Em todo o Decreto:

1. “Despachados para consumo”

2. “Ministros de Estado da Industria, do
Comércio e do Turismo e da Fazenda“

Em todo o Decreto:

1. “Desembaragados e,  portanto,
nacionalizados”
2. “CAMEX*




